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Irakaskintza eta Gizartea
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Irakaskintza itza alpatzeak utsak 
sortzen (figu pentsamentu eder eta 
2̂ i k !  Denok aho batez, bakoitza> 
ren nortssuna urratu gabe, ahallk 
eta osotasun andieneaii pertsona 
ezitzea deia diogu írdcaskintzaren 
•giiAizuna. Eiburu hau ukatuko lu- 
kemk iñor balitz gure medaríka- 
zio guziak berehala beregan izan
do lítuzke. Gure realitate guzia or- 
det, gu ssko ohartu gabe, eiburu 
horren aurka dago. Guk irakaskíiv 
tzaii erasten diogun eginkizuna, bai 
sozialista deitzen d!ren gtzarteetan 
eta baita kapitalistetan ere, gaur- 
koz amets uts bat besterik ez da.

Izm ere irakaskintzaren eginkí- 
nina gízarte konkrete baten egoe- 
ratik ezin ditekeala berezi, ez gara 
jä)etzen. Gízarte horren egiturak 
zer eta nolakoak dirán jakin gabe, 
irakaskintzaren betebehar zehatza 
ezin diteke ikus. Irakaskintzaren 
egiture gizartearen egiturari, totu- 
rík eta uztarturík dago.

Nahi ta ez, gaurko egunez be- 
hintzat, gizarte bakoftza estadu ba
tez dago buruturik. Estadua gizon 
batzuen eskuetan dago. Gizon 
i)8uek ez dute edozer moduz agin- 
tzen.

Gizartean dirán talde indartsue- 
nekin bat datoz. Leku guzietan ha- 
ia gertatzen da, talde indartsu 
hauen izenem ez bada hauen ona* 
ren aMe behintzat, agintzen dute.

Agintaritza eskuetan dutelarík 
gizartearen gaurko sozial egIturaH 
iraun eraztea, beste asmorik ez 
dute. Agintarítzari eitzeko beste 
biderík ez dute.

Gaurko egoerari iraun erazteko 
estaduak ba du zenbait tresna: ¡n- 
darrezkoak b a t  z u k (gudarostea 
—ejerzitoa—  eta polizia), indarrez- 
itoek eta ideologiazkoak besteak 
(justizia) eta azkenik ideologiaz
koak (iraJ(askintza t  a.).

Irakaskintza estaduaren tresna 
»rata bat da ideologíaren tresna 
^egia. Estaduaren tresna izaník 
^9oera soziaiaren zaintzaille izan 
M i»  du. Eginkizun hori gudaroste 
*do e^erzito batí dagokion moduan 
tón  dezake bete. Gaurko egoerari 

eraziko cfio eta indartuko du, 
modura edo erara. Eta hori 

^  laburkiro bederen ikusi eta az- 
tertu behar duguna.

^^tadua, gaurko egoerarf eltze* 
ko, ezin diteke azddu talde kon- 

baten interesen zaintzaille, 
osoaren interesen zaintzaí- 

^  bezala baizik. Behin baino ge- 
•̂®90tan Ínteres desberdinen tar* 

*Mn, denen gain egongo balitz be* 
gauzak konpontzen eta zuzen* 

^  azaldu zaigu. Baina hala ere 
9^^>rtean batzuk zanpatzaiile Ma

besteak zanpatuak! Eta ain zuzen 
hau da estadu guziek ukatu eta 
bidé batez gorde nahi dutena. Ho- 
rretarakotz, beste zenbaiten artean 
ba dute tresna egoki bat: Irakas
kintza.

izan ere irakaskintzaren eginki
zuna gaurko gizartean ez da aha- 
ik eta osotasun andienenan pertso
na ezitzea, gizarteko diferentziak 
eta batzuen aginte azpiratzaillea 
gordetzea eta bidé batez indartzee 
l^aiño.

Nere esanaren ziurtasuna ikus- 
teko adibide bat edo l>este azal- 
duko dut. Esan ohl da, irakaskin- 
tzak, denei gauza bera, ideiak, eta 
pentsa molde berak irakasten diz- 
kielarik, aur guziak begirune ber- 
din eta batez ikusten dituala. Be- 
raz eskolan aurrera ateratzen daña 
balio dualako izango da eta atzean 
geiditzen daña Ikasteko balio ez 
dualako berriz.

Egia ordea besterik da. Ñor dira, 
ain zuzen, atzeratuenik geiditzen 
diranak erriko talde xehen seme, 
langille, nekazarien seme t ^ .  ez 
badira? Gertaera hau begien au- 
rrean daukagun gauza da. Honen 
esplikazioa arkitu behar da.

Langillearen emea tontoagoa, mo- 
tzagoa dalako gauza hórrela ger
tatzen dala esatea, inuzu edo mal- 
tzur batí ezik ez zaio iñori buru- 
ratuko.

Egia esan, gertaera honen beste 
esplikabiderlk ez dago, irakaskin- 
tzak aurrak desberdin artzen ditu* 
ala ait<Mizea baizik. Irakaskintzan 
erabiitzen dan mintzaira, ez da, ain 
zuzen, aur guzientzako berdiña.

Langilleen semeentzat ecto neka
zarien semeentzat uiergaitzagoa da 
andi jendeen semeentzat baino. 
H au^itzat etxeko mintzaira eta Ira- 
kaskintzan erabiitzen dan mintzaira 
berdintsua da. Pundu honetan be* 
raz erri xehearen sentei eragozpen 
gogorragoak ezartzen dizkio andizki 
jondearen semeei baino.

Bestalde, irakasten zaiena eta 
erri xehearen semeak bizí duana 
bi nuindu desberdin dira. iraJtas- 
ten zaionak ez du bere‘bizitzaz zer 
ikusirík. Haur honi sustrairik ga- 
beko gauza zaio. Mintzaira ez eza- 
guna batetik eta urrutiko mundu 
bat bestetik, aun honen eskolako 
etorkizuna asera aseratlk dago era- 
bakia. Zallla ez ezen ia eziñezkoa 
izsngo z ^o  aurrera ateratzea.

Zorftxarrez gurasoek aurrak ika»- 
teko ez duala balio pentsatuko du
te eta lanean astea déla gauzarik 
onena. irakaskintzak berak aurrera

ateratzen eragotzi diola, ez dira ja- zanpaketa senck)tzen eta zabaitzen, koari aurpegia gogor erakutsi be- 
betuko. jarraituko du. har diete.

Adibide hau zehaztasun gehiago- 
rik  gabe ere aski nabarmen da 
irakaskintzaren eginkizuna ikustc* 
ko: gizarteko diferentziei eutsi eta 
erriari bere egoera tristea onar 
eraziaz, cfiferentziak Indartu eta 
serKlotu. Hórrela estaduak bere

Beraz ondoren bezala munduan 
zehar irakaskintza alorrean zerbait 
berrírik egin nahi dutenek, ba A lte  
zer pentsa eta zer egin. Eginkizun 
garratzagoa dute oraindik inperia- 
lismoaren ntenpean dauden lurral- 
deek. Hauek etxekoari eta kanp»

Zer kultura eman? Zer pentsa 
molde sortu? erri nortasuna uka
tu  ala indartuko duan kultura eza-
rri...?

Juan Elustondo
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N E R E  B O R D  A T X O T I K
Azken tristea nere aurieng:o opo- 

rraldiakt

Arantzazu gaiñeko gozamenaJi 

e:aiTaztuko zituzten berri samiñak 

iritxi bear zuten nunbait.

Goiko Benta ostatoko telefonoak 

bildurra ematen zidan azken ai

dera. TelefODoaren txirríñak nere 

onetatik ateratzen ninduen.

Lenengo albiste beltza:

Zumarraga-ko “Gurrutsaga” ba- 

serríko maiorazkoa il zala. Ogei 

urteko gazte liraiña bera. Beste 

ainbatek bezela, kamioan utzi zuen 

bizia, edo kamioko okerretik.

Aspaldiko arta-emanak ditut fa- 

míli arekin.

An níntzan —ñola ez— Zuma- 

rraga-ko elizkizunetan Arantzazu- 

-tik jetxita.

Andik ordu gatxira, Joxe Arte- 

txe-ren il-berria.

Arantza batetik, eztena bestetik.

Akabo nere pozak eta alaita«u- 

nak!

Eganez bummakur eta gabean 

lorik ez. Ezin bumtík kendu.

Artetxe ta ni ez giñan a t ^  goi- 

zeko lagunak.

Nik sei urte nituen garaían eza- 

gutu ninduen ark.

Errezil-go “Granada” baserritik 

Azpeiti-ra eraman nindaten gura- 

soak eskola pixka bat ikas nezan.

Andik artebetera Zarautz-a alda- 

ta ziran gurasoak eta aietara bii- 

du nintzan ni.

Azpeiti-n eskola batean ibili gi- 

ñala esaten zidan Artetxe-k.

Ura azi samarra zan ordorako. 

Ni umea artean.

Ark ni gogoan, nik ura ez.

Geroztik etzan eten gure arteko 

adiskidetasun lokarría. Ben bene- 

tako adiskide ta lagunak giñan; 

alkar maiteak eta amarretatik be- 

deratzitan berdin pentsatzen gen- 

duenak.

Zenbat eta ezagutuago, orduan 

da geiago maitatzen zan Artetxe.

Gutxi dirá aren neurríko gizo- 

nak.

Zein birtute arrígarriz jantzia 

zegon ikasirik, lotsata egiten nin

tzan aren ondoan.

Bai itxusi ematen zuela nere za- 

barkeriak aren zuzentasunaren in- 

gunian!

Kristau bezela. guraso bezela, 

gizon bezela, akatsez josia ikusten 

nuen nere buma Artetxe-rekin bil- 

tzen nintzan bakoitzean.

Santu batekin ote nengoen ere 

pentsatu izan nuen bein baiño 

geiagotan.

Alare, aren gogozkoa zan peka- 

tari aundi au. Ezin da obeto uz- 

tartzen giñan.

Azken aide ontara erabat erre- 

txindaa aurkitzen unen sarrítan.

Gure erriaren egoerak min ema- 

ten zíon. Euskaltzaleon arteko bu- 

rruka ta konpondu-eziñak zer esa- 

nik ez.

E^in kalkula Artetxe-k zenbat 

suprítzen zuen.

Geiegi estutzen zuen bere burua. 

Izan diteken txarrena zeukan gai- 

tzarentzat.

Guretzat inportantzi kaxkar bat 

besterik etzuten gauzak ikaraga- 

rria zuten Artetxe-rentzat.

—“Artu petxu, Joxe —esaten

nik—. Ori ez da motiboa jarri ze- 

ran bezela jartzeko. Utzi alde ha

tera uskeri oiek.

Jarrai zuk betiko bidean, ezker 

eta eskubira begiratu gabe.

Mando bidetik ibili bear degù 

“trapa-trapa”, batere estatu gabe.

Pasako da oraingo ekaítzaldia ; 

argituko da zerualdea.

I>asai, Joxe, lasai!”.

Partez asten zan “trapa-trapa” 

itza entzuten zuen bakoitzean.

Esango luke Pelai Orozko adis- 

kideak. Geienetan, beti ez esateko, 

testigu izaten baizan.

Nere bixitan on anndia egiten 

ziola aitortoen zidan Joxe-k.

Eta, au jakiñik, ñola gelditu ura 

ikust gal^e?

Joxe-ren idazle mailla, eskrito- 

re mailla nc^koa zan aurreko 

egunetan agertu dute beste idazle 

trebe batzuk.

Ogei bat liburu ingum ba-dira 

ark idatziak. Danak etxean ditu 

dala uste det.

Xamurtasun berezia zuen aren 

lumak; goixo ta eztiki zekien gau- 

zak esaten. Paisaje bat agertzera- 

koan bezela norbaiten goralpenak 

egiterakoan. Benetako idazle sena 

zuen berekin.

Zientziz eta jakinduriz aberats 

dirán asko arloteak dira idazle 

bezela. Joxe bete-beteko idazlea 

zan.

Eldu akiozu ark egindako edo- 

zein libururi.

Batzuk atsegiñago izango zaizki- 

tzu besteak baiño gaiarí dagokio- 

nez.

C A JA  L A B O R A L  P O P U LA R
( L A N U D E E N  A U Z O A U R R E Z K I  O N T 2 3 A )  
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ZUK AURRERATUTAKO DIRUAREN BIDEZ, LANGILLE ASKORI, BERE LAN-SARI 

PREMITIK IRTETZEKO ilD EA SORTUKO DIEGU

Laguntza ezin obeak, «tokin «ta ira b tfir ik  aundienak ota llleroko sari edarrak
•akelntzam ditugu

V.

Gure landotak erri auetan idikiak dauzkagu;

11 - — Qantlka G«tak
Zamanaga Bllbo

Barrio Bgoibar Laoaanla
Marfcma Iran

Ondarraa B«i«w« Ehiranga
AndaA AhaMa AmaraUaca
PImbnU  «SafalNi^ ehm Aq»a»a

Tatoaa Emairi
0.... . Paaai tan Zamilz
Baeaaki Errmdari Saataa

Azfcoftte
Mtmgal«
Yqrr»
la m í—

Zunw y*
Donovtf«
IfuAa

Baiña «íanatc dirá dotwe biribil- 

duak eta ondo Idatziak.

Aspertzen ez duten iibuniak. 

Aixa ta nefce gabe irakurtzen di- 

ranak.

Azken urte auetan euskeraz idaz- 

teari ekin zion gogotsu.

Asieran, oituraren paltaz, nagi- 

tasun pixka bat nabaitzen atzaion.

Askatzen ari zan, arintzen. Gero 

ta obeto egiten zuen; gero ta erre- 

zago zerabilkien luma.

Gipuzkoak eta Euskalerriak ez 

dute nolanaiko gizona galdu.

Euskaldun jendea, zorionez, kon- 

turatu da zein galdu degun.

nieta elizkiznna ikusi besterik 

etzegoen. Ez dakit alako beteka- 

darik egundo arta duen San Ina- 

zio Parrokiak.

Aundiagorik ez du artuko gero 

ere, geiagorentzat tokirik ez dau- 

ka-ta.

Ba-dira bakar batzuk len egin- 

dakorik ezer onik ez dala usté dn- 

tenak.

Aiakoak ez dute aintzakoz artu

ko Artetxe-ren lanik.

Bestelakoak, ordea, bakoitzari 

berea emanzale diranak, ez dute 

nolanai aztuko azpeitiar idazle 

prestua.

Euskalerrian dozena bat Artetxe 

bagenitu, beste oillar baten knku- 

rrukua entzungo genduke.

Agur, lagim zar, agur Joxe'.

Joan zera zu, ondo merezitak« 

atsedena artzera.

Guk ez dakifu zenbat denbon- 

ko gauden eta noiz artuko depu 
Algnztidunaren deia.

Itz ematen dizugu, Joxe, 

bide beretik jarraituko degola v  

nasbiderik degun artean. Mandi 

bidetik “trapa-trapa”, jokera sita, 

lei kasorik egin gabe.

Ta. egun batez, Joxe, berrín 

zentzua jabetuko dala uste den 

Euskalerrian.

Zenbat m iñ ematen zizun orain

go zentzogabekeriak!

Etziñan zu gaurko mimdtirak* 

gizona.

Gizonegi baiziñan eta itzal au- 

diegia baizendnen oraingo arinke~ 

riak irentsi al izateko.

Arrastorik utzi gabe igaroko di

ra oraingo arinkeriak, baiña xsk 
idatzitako lerroak (maitasunedu 

lerroak), or geldituko dira deob»- 

r^e  zakar goziak menderatuta.
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papef 2ikin eia Mall;ur

«lisastoiai! aurrera»

§

I

Bai. aurrera doaz Ikastolak. Aldapa gora, iz«rdi askorfkin, 
boruauste latzekin, baiàa anrrera.

£ta aurrera joango ere euskaldan gnEion ahaleíriñei csker. 
£ta aurrera besa-tiraka dijoan idi-parearen antzera. Bi joera di- 
tuxte: bafcoitzak bere aidera egiten duena bata. Biek batera, au
rrera, egiten dutena bestea.

N'ahiz eskubiak tira bere aidera nahiz eskerrak, bakarrak ti- 
ratzen bado, biek amiitzen dira. Joko ori onartu dutenez g-ero 
bakoitzak bere aidera tira behar dio. Baiña aldi berean, biek 
batera, aurrera, eri» behar dote. Aurrera e* esiterà, toki berean 
^Id itu  eia bakoitza bere aidera bakarrik astera, indartsuenaren 
esku legoke biek amiltzea.

Ez dago beste biderik edo biak aurrera bakarrik tira, lagun- 
kiro, leial eia jator edo bata besteen aldero età biarrikeriei eutsiz 
anrrera pausoak eman. Eia obea derìtzaigu bigarren bidè au, 
besa-tiraka dijoazten idi-pareen joera au. Bestela oso erraz sar
to bai ditezke, zuzenaren znzenez, sekulan ere etxera irixten ez 
dan bideazL

Ba»"» ifiolaz ere ontzat ematea ez dngun j<^bidea auxe da: 
eoskal-nortasunarenizat ongarri litzaken guzia desegìn nahi iza te a.

Izena zuen politiko talde baten txanda izango zen lehen. Al- 
dizkari batena edo liboru-xorta batena edo abeslari edo artista 
talde batena gero... Ikastolen txanda da gaur... Bihar beste 
zerbaitena...

Begira nolako janari goxoz ezkutatatako garranga eskeintzen 
diguten: Faszìsmoaren haurka — Katnarilla Klerikal età razis- 
taxen haurka — Ikastola Herrikoi età demokratdko baten aide. 
Firma serio onekin eskeintzen dute gezur-ontzien azokara, beren 
bost orrialdeko jenero eskasa.

2^harra da beren jokabidea: izena duen guzia berenganatu... 
edo morroi bezala erabilli... edo kakeztu... Euskal-nortasuna duen 
guzia desegin.

Bi indar-etsai dìtuzte une onetan beren asmoak betetzeko. 
Ikastolak artzen ari duten indarra età erri-miñez jokatzen duen 
eliz-alderdia. M in dute Ikastolak euskaldun izatearekin. Min eliz- 
-alderdi aundi bat ere euskaldun agertzearekin.

Euskal-nortasnna indartzeak ematen diote min datorren bide- 
tik datorrela. Ezin dute eraman Ikastolak indartzerik. Ikastolei 
iodartzen laguntzerik.

Orregatik erantsiko dizkie Ikastolei izan decaketen gaitzik età 
ajerik txarrenak. Klerikalismoaren, razismoaren, faszizuoaren, 
reakzionarismoaren eia diskriminazioaren gaitz kutsakor, ustel 
età ilgarriak jota dande. Ez dugu gaitz oien aorka txertoa artu- 
rik daukatenik esaten, baiña bai gaitz oletan itotzeko arrixkurik 
i:abe arkitzen direla.

Dena dela gauza bat Iritxi nahi lukete: Ikastoletako indarrak 
nahasta, elkarrekin piakaiztu, elkarren aurka ipiñi. Gezurraren 
bidez sortutako saltsa età zurrunbilloan Ikastolen gidaritza artu.

Ba da euskaldunok esnatzeko gara la. Tranpa berdiñean eror- 
tzen gera ario guzietan. Guk ere ez dugu euskera utsik nahi. 
Età badakite ongi aski. Berak ez dute nahi iñolaz ere euskal- 
•nortasunik.

Fededun ala fedegabe (utz dezaguo ori bakoitzaren aukeran) 
elkar gaitezen Erriaren onerako, enskal età langille arazoa go- 
goan ditugularik.

Hala eta auzti:, Gasteiz

Gastehiz. iluntasuna eta argita- 
suna. Batera. Esango didazu: funts- 
-gabekoa. lazargoa. Hala eta guz- 
tiz. egia: eta gezurra. Hala eta guz- 
tiz, lojikoa; eta llojikoa. Hala eta 
guztiz, bizitzaren ezaguera, bortxaz; 
eta heriotzaren usain iraingarria.

Gaua... Kalean zakurraren zaun- 
ka... Sentitzen d itu t ene bihotza- 
ren taupadak, eta eriojuaren tiki- 
takadak. eta jasan-ezinezko pertso- 
na horren oinkadak, eta... Horra 
hor isiltasunaren kideak...

Ez ahal zaizu hola iruditzen? Bai. 
lehen esan didazun legez, ez, ez 
didazu ezertxorik esan.

Baina, ezagutzen ahal zaitut? 
Zertaz? Anaiok garela? Noiztik?

Ez dizut ezer esan: ez dizut 
ezer galdetu. Azken finean, leiho- 
tik  enl begira dagoen glzon ho
rren bizitza gezurkeria haundi bat 
balzlk ez da izan. Pozten naiz zu 
ezagutzean...

Berari galdezka egon naiz mun- 
du honetara arroztu nintzanez ge- 
roztik eta ez d iot behin ere gal- 
deri egin. Bizitza. Bizitzak ni. ezta 
behin ere nik bizitza...

Bizitza... Hasieratík ongi ikasita 
geneuzkan morroitasunaren ikas- 
gala, alta gurea, Jokua, jakintsu 
batzuen esaerak. mindurikarlen 
ipuina eta abar. Bizitza, bizitzea. 
Bizitzea eta abstraktoa.

Zer diozu? Bai, ba dakit, ba da- 
kigu; Parisko umetxoen zera hura 
Jakin genduen azkenean..., baina 
jadanik erremediorik ez. haurdun 
zegoen-ta. Zibilizazioa. Zibilizazio 
madarikatua. Giltzak eta kateak, 
suak eta keak, kea dagoen lekuan

i m m  j i m m ,  ¡ S K E X - o m

1950'gn urtea zen. «Alos-torrea» 
nere leoengo liburutxoa argítara 
nahian arí n in tz ^ . Baiñan denbo- 
rak etziran xam urrak. Esan zite- 
kean, oker handírík gabe, geriaz 
g^oztik orduraiño etzela posible 
izan euskal-iiburu bet bakarra ate- 
ratzen. Gehieneko ere deboziozko> 
ren bat eta gram atikaren bati ide- 
ki zioten atee. Nahí eta ezin hon- 
tan, A rtetxe jauntrii ja k in ^ra z i zi- 
(ian, Rocamora jauna. M in isterio  
de Inform ación y  Turfsnw 'ko buru* 
zagia Zarautz’en zela bakaziotan 
eta berarengana aurkeztuko zela 
Oríxe'ren «Euskaldunak> entzat eta 
riere «Alostorrea» rentzat balme- 
nak ardiesteko. Esan, egin eta lor- 
tu. Patxi Unzum intzága'rekin joan 
zela usté dut eta berehalaxe baiez- 
icoa agindu zion. Hórrela atera zi- 
w  kalera «Euskaldunak> eta «Alos- 
•torrea». A rte txe  Jaunarí zor diogu, 
beraz, euskal-Iiburuen pízkundea. 
Berak idekt zuen z irrítua , berak 
urratu zigun bretxa, po lik¡i>o lik i ate 
zabtd eta eroso bat bihurtzeralño.

Urrengo urtean, 1951'ean alegia, 
•Purral Ptnra!» nere bigarren libu- 

atera nahi izan nuen. On- 
^kotz, Rocamora iaunak bere kar- 
^  u tz irik  zeukan eta nere eska> 
Mdea paper«bidez egin zen «MInis* 

de Inform ación y Turisn»o»ra. 
B^ñan, delako M in is te rio 'tík  ukape> 
D® igorri z io ten Itxaropena A rita l- 
•w a ri, hftzoek dtre la  m edio: «En 
^ ''te s ta c ió n  a su instancia de fe- 
^  13 de los corrientes debo ma- 
Unestarle que por la Superioridad 
^  sido denegada la  autorización 
P*® la obra titu lada  «Purral Pu- 

de Ju « i de Echaide. Dios 
® Vd. muchos años. San 

•»«stián , 26 D iciem bre, 1951».
hau G ipuzkoa'ko Delegazi- 

5 * * ^  izenean e to n i zen. Luís 
]aunak ffrm aturík.

Pentsa dezakezute nere nahiga* 
bea eta iñazea ene zaiñetako odo- 
laeuskal-gogoz irakiten neukan gaz- 
te  den bora haietan. Baiñan giroal- 
d i beitz hartan, etzen burua ma- 
kurtu beste a lderdirik.

Burua makurtu bai, baiñan e ts i 
ez, Handik urto t 'e ^ ira  berriro  
saiatu nintzan baimene ardiesten, 
jo  hemen eta ]o  han. Azkenik, bi- 
tarteko a ri izan zen batek jakin- 
-erazí zidan baimene emango zida* 
te la , baiñan baldintza batekin, ale* 
gia, libun iaren gaztelerazko itzul- 
pen osca presenta nezala. Bestela, 
ja i nuela. Zeharo jo ta  ge ldítu nin
tzan a lb iste  hau jakin  nuenean. Ez 
nengoen gertu horrelako pausorik 
hum illagarrí zeritzaidalako baldintza 
horta tik pasatzea. Beraz, e ts l nion 
argitaratzeeri eta halaxe adierazi 
nion nere kontu eta kezka guziak 
agertzen nizfcion A rte txe  jaunarí. 
Honek, iñola ere ^  uzteko esan zi
dan. A legia, ekaitzak kupida gat>e 
jotzen duenean zumeak bezala bu
rua makurtzen jd d n  behar dugula, 
gero, aurreneko abagunean berriro  
altxatzeko eta itzulpen lanari ba
stera emateko berak ítzu liko  zidala 
ipuitan bat, eta luzeena eta zaille- 
na berexi zuen. B iz p ^ iru  edo hi- 
ruzpalau a<^skide gehiagoren ar- 
tean itz u li genduen gaiñerakoe eta 
iiburuaren baimene 1953’ko Agorri- 
lia ren (abuztuaren) 5'ean heldu 
zen, gaur Donostía'ko alkate den 
Felipe Ligarte jaur>ak firm aturík.

Horra bi mesede hantU A rtetxe 
jaunarí zor <fizkiotenak. Baiñan ba^la 
hirugarrenik ere eta ez txipiagoe. 
Behiñola bihotz-m indurík agertu 
nion iñork etzuela ene altaren hil- 
berría «nan B.R.S.VJV.P. derítzan 
afdizfcarían. Alegfa, hango h il^ lle a n

euskaitzale ezagun-xamar guzien be
n i ematen delarík, gure a itarenik 
etzuela iñork ja rri, bere azkeneko 
urtetan, heríotzeraiño alegia. Eus* 
kaltzainburu Izan zelarik eta delako 
aldizkariaren harpidedun lehendabi- 
ziko zenbakitik.

A rte txe  jaunak ix il- ix ilik  aditu 
zuen nere auhena eta aldizkariaren 
hutsegitea konprendituz, adítzera 
eman zidan segur egoteko etzela 
horretan asmo txa rrik  izan, zera 
baizik: sail horrí emanak daudenak 
bakoitzak beste norbaitek egínen 
zuefa pentsatuz. egiteke ge ltfitu  ze
la.

A lkar agurtu genduen eta n i enirv- 
tzan gogoratu be rrike ta id i hontaz. 
Handik hiruzpalau hillabetera, aipa- 
tutako aldizkariaren urrengo zenba- 
kaia jaso nuen eta hildakoen sai- 
Ilean. ene a ita ri buruzko idazian bl- 
kain bat zetorren. Begiratu nion f i^  
m ^  eta bihotza erd ib i egin zitzai- 
dan «J. A.» ikusiz. Jose A rte txe , ale
gia.

Lerro hauen b ita rtez nere eeke* 
rrik  beroenak be rrítu  nahi d iddo t 
be ti lagun hurkoarl mesede egiteko 
gertu zegoen blhotz handfko gizon 
prestu. euskaldun zintzo eta aÀski- 
de le ia la ri.

Yon E txard»-ltìuirte

sua, sua dagoen fekuan kea. egia 
eta gezurra, zoolatria eta zookra- 
zia, zu eta ni. Bion artean, ilunta- 
suna; bion artean, argitasuna; bion 
artean. marrukeria. harretsìa...

Zer? Kapitoliotik? Ingelesez ikas- 
ten ote dugu eskolan?

Gastehfz, erdal herri hau. Haia 
eta guztiz. maitcago: eta odol-hus- 
tuago. Abstraktolarlentzako iu r ego- 
kia, zurrupatu nahf nuke zugan egu- 
nero hiltzen den elikatzen zigun 
gure asaben martirioa...

la zer dioten jakintsu horiek. 
arratoi nagusiaren etxean sartu 
baino lehen... Iruzurtil Horixe, iru- 
zurti!!

Gezurra. berriz. Zoin liluragarria 
den gezurra...; hain ederra noia 
nekegarri, hain zikin noia ulerga- 
rri...

Izan ere, iruzurti izatea ongi sa- 
ritua dago. Erraztasuna. Erraza de
na. Inperialismoa. Nazio zapaidu 
batetan errazena inperlalista izatea 
duzu askotan. Hala eta guztiz ez 
dut ene arima saitzeko orabakitzik 
hartu. ezta txaketaz aldatzeko be
har den bildurrik sentitu.

Baina sentikorra ahal zera?

Eta Axularrek erantzuten dizu; 
«gartzelean sartzen zaituztenean, 
sarthu berri hartan, usna on duzu. 
kiratsa aditzen duzu, erraiak na- 
hasten zaizkitsu, SENTtKOR ZA
RA»,

Bai, eraman ninduten. Gartzelara 
niñeramatela konturatu nintzan. Le- 
henengo aldiz, sentitu. Lehenengo 
aldiz, ene tipitasunez jakitun. Lei- 
ho-sareak ba zituen gartzela ha
re... Hala ta  guztiz ez dut nahi 
leiho-sareak dituen gartzela horie- 
tara bihurtu...

Gastehiz, zugan etorklzuna, zu
gan eginkizuna, zugan hiltzer, zu
gan zirrim irri, nazkagarri, Inor ez. 
Kure baitan piztu den bakerik har
tu nahi ez duen Ispirituak, inor 
baino gehiago bere baitan dagoen 
eroa...

Ea, Gasteiz, noiz hasi behar du- 
gun gure eginkizuna betetzen, gu
re egiak lau hegaletara botatzen. 
Ba datorkigu. iritx iko  dugu. Gure 
arpegi Isuriak laztanduko dituen 
musuak..., poliki bederen, ekuru...

Behin eta berriz, utz nazazue, 
anaiok, haizeak burura dakarkidan 
kanta bat kantatzen. Otoi, Xabier, 
«AItzateko Jaun* kanta zak berriz...

GorAa Knorr

ARGIA
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ARISTEGiETA 
Nafarro*4<antauri e tt Aragol- 
ko KaputxInM k « rs lta ra tu t 
(Kele N agutla. 50-1.* Burlada- 
Pamplona) .
Donostlan; Okendo. 22 
Tei. 42.66.«6 
A U H M  tA R IA :
Barman
Korreo bataaune- 

tako errlatan 
A tzerrle taka bea

te  «rriatan 
Aidez

Salm alan (ale 
bakattia)

250 pazata

300 pezeta

320 pazata 
Auttm  ga l' 
4atu

•  pacata

Àrte t x e r e n

oroitzapena
Artetxe hìl da. Bere bihotzaren 

handiak galdu du. Aspaldian eri zen 
Artetxe. Aglan eri izateko ¡aio zen.

Artetxe gizorì beranta zeri. Dese- 
rro tuhk ¡aio zen. Bere erroak his
torian bota zituan, lu rrik  ez dun 
h is to ri terraltsuan. Loyolako Ina- 
zìe. Saint Cyran, Eicano... bere ki- 
deko zituan. etengabeko elkarriz- 
keta osatzen zuan Euskal Lehena- 
ren pertsonaiekin. Pertsonaia hauon 
gisakoa zen. Inongoa ez zen A r
tetxe. Azpertiarrak euskal miña 
zuan eta bere obra guztia min de- 
segoki horren kontatzea izan zen.

Bakarra zen Artetxe. età baha- 
rrik  aurkitzen zen. Etengabe bete 
lagun eta adiskìdeez ihardakitzen 
zuan bere idaztietan. Baina takar- 
dadea zuan bere lagunik lehialena.

Euskal arimaren bìlaketan erre 
ditu Artetxek bere urte nekatuak: 
età aizkenean bera aurkitu da. Be
re arima zekusan, besteenyan is- 
ladaturik.

Bai!, uso erìa zen Artetxe. Bere 
barne muina, dilema ìzugarri batez 
erdib iturik zen. Jansenista ezeza- 
gun bat genduen. Azpeitiako edo 
Loyolako ¡ansenista bat. Loyolako 
Inazio età Saint Cyran. b i pertso- 
naia hain kontraesankorrak. bere 
baitan, Artetxeren errainetan bo- 
rrokatzen zlran.

Bere erli¡io sena, fede bortitza, 
borrokalari zen. Berari kontra egi- 
naz aurkitu zuan bere xedea. Jo- 
muga bori Jaìnkoa zuan. Eta Jaln- 
ko bori Izan zuan bere bizitzaren 
eztl eta ozpiña. Fede minbera zen 
Artetxerena. Salaera bortitza be- 
rea; herlotza ospeleraino zeramana.

Artetxe Izan zitekean besterik. 
Euskaraz kanta zezakean bere bl- 
laketa. Baina, A rtetxe hórrela zen: 
età zen bezala 1zakl. jaso behar 
dugu euskaldunok. Kontradizio ba
ten agerpen bezala. Geure blkolz- 
tasunaren expresio bezala. Glzon 
beranta zen. bai, Artetxe. baina alz- 
ken finean euskararen zaporea, ere 
dastatu zuan. Euskaraz ¡alo zen eta 
euskaraz h il da. BItartean bere er
dal hitza zinezkoa zen. Eta triste- 
rlk  bederen, egun, honela agurtzen 
dut nIk: maluraz kutsatutako zin- 
tasun herolko bat bezala.

Ez, ez ginan ados. Geure ¡ene- 
razioaz hitz gogorrik esan zuan. 
Baina geure eztabaidak ja to rrl ber
bera zuan. Egiaren bllaketa.

Euskal kulturaren alorra basa- 
mortu zenean. A rtetxek bere ba- 
kardadean, astiro eta Iraunkorkl 
euskal haitzurra ¡aso zuan behin 
eta berriz. Berak arduraz landutu- 
tako lu rrarl Itxaropena zerìon. Eta 
Iur desegin horretan, euskaldun as- 
kok, euskal hitza aurkitu dugu.

Euskaiduna zen. bai, Artetxe, le- 
hengo euskaldun haletakoa. Eta 
nork daki? agían, blharko euskal- 
dunen aintzindarl. Bere lurrean eta 
bere garaian desoseguki bizi zen. 
Errita zuan gerlza. Iraun ezìna. be
re etsipena. Euskaldun bat h il zal- 
ku Donostiako deserrlan. Euskal ha- 
tsa aurkitu dugu bere h itz arro- 
tzean. Euskal hitza erdl du bere 
esperantza minduaz.

Geroak esanen du Artetxeren ba- 
lloa. Bere emaitzek frogatuko dute 
Artetxeren oroitzapena.

Duela hiru ordu ¡aso dut Arte
txeren heriotzaren berri. Eta hemen 
goierriko gau ìlun honetan, ortze- 
ari so egin dIot. Artetxeren ortze- 
arl. Jainko estraln'o baten ortzea. 
Eta oroitzapen trìstea, esperantza- 
ren ezkoa darle ene begiel.

Agur A rte txe l Zure hitzaren oi- 
hartzun astlroa, euskal ortzean gal- 
durik. blluzik, m indurik... luzaroan 
entzunen da.

Luis Haranburu-Altuna
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•  Organistei buruzko polemika 

aJabetaxrez bukatu den garai be- 

rean, Antzuolako herriak berrogei 

xartetan izan duen imon Artolaza- 

bal ot^anistari omenaldi merezla 

eskaini dio irailaren 25 eta 26an. 

Danetatik izan dugu egun hautan 

Antzuolan, txistulari, dantsari. 

abeslari, eta bertsolari, eta jaMna, 

'•Kirie”, “Gloria”, “Santus” eta 

“Aita Gurea” kantatu duen korua.

•  Julio Urkixo zenaren urteurre- 

na dela eta, haren izeneko “Eus- 

kal Filologia Mintegiak” eraturik, 

irailaren 27, 38 eta 30ean hiru hi- 

tzaldi izan dira Donostian. Hots, 

Antonio Tovar, “Euskara eta Lin- 

fuistika” ; Aita Villasante, “Ui^i- 

xo eta Euskara Batua” ; Julio Ca* 

ro Baroja, “Julio Urkixo zena”. 

Honako hitzaldi hauk gaztelaniaz 

izan dira. Aita Víllasantek euskeraz 

egin zuan hitzaurrea eta hitzaldi- 

aren laburpena.

•  Irailaren 28an. Bartzelonan, 

Nazioarteko Musika Jaialdia dela 

eta. Donostiako eta Iniineko Or- 

feoiek elkarrekin parte hartu ru

ten Liceo Teatroan muntatutako 

konzierto batetan. Urriaren lOean. 

berriz, Bergarako Orfeoiak eta Bil- 

boko Orkesta Sinionika delakoak 

Beethovenen. “Bederatzágairen Sin

fonia” joko dute Bergarako San 

Pedro Elizan.

•  Galdakaoko I I  Easkal Astea 

dela eta, irailaren 30ean. “Ez dok 

amairu” taldeak prestatntako “Ba

ga, hig:a, higa” saioa. Arestian Ber- 

garan, lehenago Donostian eta au- 

rrengo beste edozenbat tokitan, 

horra hor jendea erniz biltzen 

dnen sentikaría.

•  Tragan den irailean im n dugu 

artzain zakur lehiaketa anitz : 

Huarte Araküen Naíarroako txa- 

pelketa, “Lista” Irabazle; Larga- 

txan Bizkaikoa, “Rikl” : Olarizun 

Arabakoa, "Turco”; E&kíogan Gi- 

puzkoakoa, “Sol” ; Hego Euskal He- 

rrikoa Otxandion, “R lki” ; eta az

kenik, Oinatin, nazioartekoa, “Txa- 

kur’’ nagusi zelarik

“Turco”. “Chavala”, “Sol”, “Ca- 

nel”, “Usta”, “R ik i”, “Chato” etab. 

hemen zenbait zakur Izen. Gure 

artzalnak ez bidé dira gehiegi 

saiatzen zakurren izenei dagokie- 

nez behintzat. Txarrenean ^e , 

Oinatin txapddun atera zen zaku- 

rra “Txakur” zen.

Hilaren 13-17an. Tolosan Nazioar- 

teko Perretxiku Astea. Hüaren 31n. 

berriz Gasteizen. Donostian, hila

ren h im  lehenbiziko egunetan egin 

zan.

•  Donostiako Migel Vicondoa 

maisiiaren zuzendaritzaren pean 

ari diren soinu jotzaileak prime- 

ran atera dira parte hartu duten 

lehiaketa guztietan. Alemania, 

Frantzia eta Holandan zehar goittk 

azaldu dira gure ordezkoak. Bizkai- 

tarrek ordea, Yugoslabian. ihardun 

dute, eta ondo ihardun ere.

•  Bergarako bi parrokietan ho- 

greita l)ost haur bataiatuak izan 

dira azkenengo taldean. Hogelta 

bost hautatik hogeiri euskal izena 

jarri diote. alegia. Ibón, Amaya 

(bi), Uai, Arantzazu (bi), Zortone, 

Idoya, Aitziber (bi), Liemi, Jose- 

ba, Maite, Begvña (bi), Gorka, Xa- 

bier Aintzane (bi). eta Erkaitz. Ja- 

kina gauza bat dela bataiatzea eta 

bestea zibileko kontuak. hala ere. 

nagusi den gíroa nabari da.

•  Durangoko “Fiestas Euskaras” 

delakoaren antolatzaileek, Julio 

Urkixo zenari buruzko artiiu lu le

hiaketa bat prestatua zuten. As- 

paldion ez genduen Durangí-ko be- 
rririk. Oraintsu jakín dugunee or

dea, Luis Haranburu-Altuna Idaz- 

lea saritua Izan da ZBRUKO AR

GIA beronetan idatzi zuen hiru 

saileko artikuluaren gatik. Ikus 

“Julio Urkixoren ehunurteburua" 

438, 439 eta 441 zenbakiak.

•  Zerga Ministeritzak miloi ter- 

diko la/nintza eskaini be tri dio Du

rango Merindade delakoari. Du

rango eskualdeko merindade hau 

Euskal Herrian barrena ditugun 

herri arteko elkarte zuzenetakoa 

dug:u. Herri bakoitzak inoiz lortu- 

ko ez zuena, lortzcko aukera du 

“Geredia^" deritzan meríndadea 

medio dela.

•  Errenteriako Asunzlo Parro- 

klan eraikla da euskal abestiz ari- 

ko den “karillona”, Juan Petriko- 

rena “Xenpelar” zenaren doinuz 

ariko dena hain zuzen. Nahiz eta 

behar bada garrantzi gabeb» ara- 

zoa Izan, eguneroko tikikeriek ere 

lOT dezakete herri giro prestu bat, 

are gehiago agintarien bultza al- 

ditxoarekin.

•  Euskaltzaindiak era t u t a  k o 

“Xenpelar” sariketa dela eta. Ayer- 

be atera da lehen, Matxain biga- 

rren eta Mantxola hirugarren di-

•  Mondragoeko “Danok" elkar- 

teak eraturik, Haurren n  Euskal 

Deklama2io lehiaketa bat presta

tua da. L^iiaketa honek bost sail 

izango ditu, abesti, ipuin, musika. 

ziri eta bertsoak. Hamatoost urte- 

tik beherakoentzat eratua da eta 

Leniz eskualdean bizi direnentzat 

bereziki.

AIPAMENAK
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•  Irailean zakurrak eta Urrian 

perretxikuak. Hilaren 3an. Nafa- 

rroako Leizan perretxiku bilketa.

reía. Honako sariketa han Gipuz- 

koako Aurrezki Kntxaren ardura- 

ren pean eratua da.

•  Euskal Herriko prokuradore- 

gai guztiak edo gehienak behintzat, 

bat etorri dira proposamendu ba

tetan, alegia, hautatuak izanez ge- 

ro euskal kulturarí, hizkuntzari eta 

heziketarí lagunduko dietela. Ekin 

bada jaunak!

•  Proposamendutan ibili dira bai 

erta nork bere axrazoiak eman di

tu, arrazoi bakanak gainera, hona 

hemen batzuk: "Instituto Vascon

gado de Cultura Hispánica” el- 

kartearen zuzendari den Ignazio 

Satrustegi Aznar jaunari, proku- 

radoretzat zei^atik azaldu duen 

bere btirua galdetu diotenean, ho- 

neia erantzun du: "Batez ere gaz- 

te eta euskaldun naizelako”. Fer

nandez Cantos ordea beste era ho

netan mlntzatu zitzaigion: "Bizka- 

ian sortua izan ez eta... Bizkaiari 

zazpi seme alaba eman dizkion 

kandidato bakarra naizelako”. Ba- 

po, ez genekien sementalik behar 

genduen ik<

•  Nazio elkartuen antolamen- 

duak (Unesco) dionez, mundu ho

netan 800 miloi analfabeto ornen 

dago. Barkatu jaunak, baina ba 

da gutienez beste bostehun mila- 

ren bat zerrenda horretan sartu 

ez dena. Ez zerrenda horretan eta 

ez inongotan zoritxarrez.

•  Afrikan herri asko omen da 

bere hizkuntzan ez heziketarik eta 

ez ikasketarik ez duena. Afrikan 

bakarrlk?

•  “Ezin nkatuzkoa da nork bere 

hizkuntzan ikasi ohi duela erra- 

zen irakurteen eta idazten. Ikas- 

keta hau nahiko zaila da berez, 

beste hizkuntza arrotz batetan ekin 

beharrik gabe... Era honetan, herri 

bati berea ez den hizkuntza batez 

irakurtzen irakasteak, amaren hiz- 

kuntzaren ondamena eta galbidea 

datcar” (Le Courrier de la Unesco. 

Abuztua-Iraila 1971. Wayne Mc- 

Ewlng).

•  E dc^ in  euskalduni, kalean 

geraerazi eta iEäjskaltzaindlaz gal- 

detuko bagenio. ez zigun seguru

asko gauza garbirik esango. Eus- 

kaltzaindia definitzea zail samar 

zaio edonorri. Hala ere. Peter Ze- 

narruzabeitia ameiiketatik etorri 

zaigula eta. Aita Villasante argi 

asko mintzatisen zaigu Peterri 

egindako agurrean. “Sail bi ditu 

gure Akademiak, atal bi. Lehenen- 

goa da euskera aztertzea, sustrai- 

tik estudiatu eta ezagutzea. bai he- 

rriaren ahotik eta bai testu zaha- 

rretatik ondo arakatzea. Bigarre- 

na, euskera bizia zalntzea, eta zain- 

tzeko behar diran arauak emotea”.

•  Euskaltzaindia hain zuzen, lan 

zehatzetan ekina dugii, hau da, 

herriak ikusten dltuen lanetan ha- 

sia. Batasun arauak, euskal agi- 

riak, irakasleen karnetak, haurren 

lexikoa etab. Eiiskaltzaindia, he

rriak suma dezakeen antolamendu 

bat bihurtzen ari da. Ekin eta Ja- 

rrai, ez ahai da hórrela?

•  Euskal unibersitarioak ere la

nean ari dira. Beharko ari, ikas- 

tolak bakarrlk ez gaitu salbatuko 

eta. Pozten gara pozten, Bilbo, 

Gasteiz, Salamanca, Valladolid, 

Madrü, Bartzelona, Zaragoza, In l i

ne, Donostia, Bayona, Bördele eta 

Pariseko goi mailetako eskoletan 

ba delako langilerik anitz. Bihar- 

ko unibersidadea lortulo> badugu, 

unibertsitarioek berek ekin behar

ko diete lehen urratsel.

•  Artetxe hU zaigii. Bai, Jose 

de Arteche, euskal idazle ezagune- 

netariko bat. Idazle joria genduen, 

karakterduna, borrokalaria, egosgo- 

gorra eta bamekoia. Onerako edo 

txarrerako edozein ahotan aipatu- 

tako gizona. Amore ematen ez ze- 

kien idazlea. Gipuzkoako erdal In- 

teletualgoak agur ezhi laudorio- 

tsuagoa eskaini dio, eta guk ere 

ezin genezakeen sali honetan ai- 

patzeke laga.

Idazleak ez omen dira inoiz era- 

bat hützen, haien liburuak bizirik 

jarraitzen bait dute idazleen ar

tean. Honegatik esan dugo hasi- 
eran, Artetxe hil zaigu. Gipiuko*. 

ko libum denda zenbaitek, anwe- 

tatik atera eta eskaparatetan jarrj 

ditu Artetxeren lanak. Penaz ik*. 

si ditugn eskaparate hauk. E* din 

ezer utzi. Hona hemen hitz fny. 

tan Etxahun batek kantatnko h. 

keen tristezia. Berak ba zekien ji 

kin inork ez bestean hutsnae h*. 

netaz, eta inork baino gehiago er« 

sufritu. Izango ahal du atsedetük.

LIBURUAK

•  Aurten datoz hog3itabost urte 

Arantzazuko frantzlskotarrek egu- 

tegia argitaratzeari ekin ziotene- 

tik. Beraz, aurten o ^ t z e n  ditugu 

“Arantzazuko Amaren I^tegia" 

delagoaren zilar eztaiak. Haseran

gipuzkeraz bakarrik argitaratzen 

omen zen. Gero, A. Obieta mis»- 

lariaren arduraren pean, bizkaie- 

razko argitaraldia sortu zen. 

hamasei m ila ale zabaldu ohi da 

urterò gipuzkeraz eta aortzl mila 

bizkaiö-az. Guztiz bada, euskal pu- 

blikaziorik joriena, hedatuena.

•  Arantzazuko “Jakin” aldizki- 

riak ere asmo ederrak ditu, uni- 

bertsidadeari begira batez ere. Hi

la ere, nnilwrtsitarioak ondo et» 

asko egin beharrez hodeletara joan 

ez dakizkiffun, “zublak” beharto 

dìtugu, herrìa eta unibersidadeam 

arteko zubiak hain zuzen. Besiaidt. 

Jakinek bi sail izango ditu. Bato 

liburu gisa, gai zehatz bati bunu. 

bestea aldizkari eran dibulgazio la

nak argitaratuko dituena. Lehenak 

h im  sail ikutuko ditu bereziki. alí- 
gia filosofia, teologia eta penta- 

mendndkoa, historia eta 

gizarte jakintza, hau da. literatnn 

saila aipatzeke. A ldi^ariak, berria 

h im  kondizionamendn hauk bet̂  

ko ditu, hots, humanismo ir^ia 

herri nortasuna eta euskara batsa

Amatiño

Gipuzkoako Aurrdzki Kutxa Probintzislak, 75 urte be- 
tetzean, orain arte bezela, gure Probintziaren aid« 
ian egiten jarraituko duaia adierazten die Gipuzkoar 
guztlel.

Giputòoa'ko ta Naparroalto esne «nenakin gertatetake esoetóak:
— Esne Pasturixatna
— Esne solila (esterilintua)
— Esne antsa
— Eaae-gaiña
— GnriBft
— Yagar
— Batidnak

Igara aw oa-A part. SU  - Urrat. 29d€0 (la« art) ~  DOffOSTlA
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SINDIKA16INTZA
Uda igsro ondoren, langlleak la- 

neratu diren une honetan berriro  
hauziak eta prolemak bere sakon- 
tasunean aurrez-aurre planteatzen 
zaizkigo. Hitzaldl luzeak, estadisti- 
kak. hitzek ez dute ezertxo ere 
aldatu. Langllea *babestearren‘  sor- 
tarazitako Sindikal Legeak ez du 
ondoren onik asko ekarri. Geroztik, 
Legeak zenbait puntutan xehetasu- 
„¡k eskatzen zuenez gero, agindu 
berezirlk argitara dute lantegi ba
rman sindikalgintza •ja to r eta zu  ̂
iena* gerta dadin.

Aurten. Uztailaren 23an argitara- 
tuak. sindikalgíntzan kargudunak 
babestu nahi dituela dirudi. Hara 
erabakiaren ¡omuga: sindlkaigin- 
tzan (soilik i iritz iak emateko aska- 
tasuna zaintzea, sindikallstak behar 
duen ezaguera eta informazioa es- 
kuratzea. eginbideetan bereziki ba- 
bestea, nagusien ¡ndarkerla zapal- 
tzea, elkartzeko eskubidea zaintzea 
ata abar. Txalogarria da beraz era
bakiaren, dekretoaren, helburua.

Egiteetan eta gure lantegietan, 
ofc/ea, besterik gertatzen da. Diru- 
dlenez sindikal kargudunek ez dute 
horrelako babesik, batipat lehena- 
go esana betetzen ez delako. Lan
tegi barruko bakea dala eta, espe- 
dientea zenbait gertaera gogoan 
barluz egin ondoren, ¡uradoa edo 
karguduna lanik gabe utzi lezate- 
ke. Une horretan langlleak berro- 
geita zortzi ordu barruan Majlstra- 
tura ¡o behar du gertaeraren berri 
emanaz. Binbitartean, eta hogeita- 
mar egun barru sindikatoak bere 
informea gertutzen du Majistratu- 
rak erabakia har dezan.

Baina, entzun ondo, erabakia lan- 
gilearen aldekoa izanarren, nagu-

siak bere lantegian onartu nahi ez 
badu. Ley de Procesamiento Labo
ra l 212 garren artikuluaren babes- 
pean, legegizonak ezartzen duen 
indemnizazioa emanaz, langllea ka- 
leratu lezake...

Sindikatoa, Iralleko •Cuadernos 
para el Diálogo»k bere editoria- 
lean dionez, espalniar eskuindarrek 
jasotako sindikatoa ez da langlle- 
ría zaindu eta defenditzeko sortu, 
langileen indarrak kontrolatzeko 
baizik. PolitikarI lotua, bere esane- 
tara ¡arria... Sindikato izena, demo- 
kraziaren Itxura, besterik ez...

Politlkak babesten duen kapita- 
lismoa (alderantziz ere berdin esan 
diteke), ezin lezake inolaz ere 
eglazko sindikatoa legepean onar. 
Kapitala nagusituko da ezpairik ga
be.

Udako atsedena amaltu zaigu, 
bakoltza bere egitekotan murglldu- 
rik  gaude, zer egin handle dago 
han eta hemen. Arazoak elkarrlz- 
ketaren bidez konpontzeko. arrazoia 
eta zuzentasuna ezezlk indarra be
har da. Gaur egun, berrlz, gure or- 
dezkaríek ez dute ezeren indar eta 
babesik. Horregatik, erakunde aur
kitzen ez den aterpea langileen el- 
kartasunean sortarazi behar da, 
ezin gindezke ekintza bidetlk ablatu 
elkarte eta eklpo barruan Izan ezik.

Ez dezatela gugatik esan: >6u- 
rrukatu zen... bakarrik gelditu 
zen... martirla zen... Amen»; ho- 
nela ¡rakurtzea egokiagoa déla de- 
rlzkiot: •Burrukatu zen... bakarrik 
gelditu zen... k ijo te eroa zen... 
arren... ez horrelaorik hemen...*.

M ike l Ugalde

* " y
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Txinako ekonomia

Q R U R K o  E(5o E R ? J

IVIao agintari jarri zenean, Txi

nako hrrria, ia ^h iena , nekazari, 

laborari, pobreak ziran. Err«publí- 

ka Herrikoiaren lehen egiña, zera 

izan z«n, luTfr¡Dtzako eta nekaxa- 

ritzako sistima zaharra eraberrí- 

tzea, eta hórrela nekazari familiei 

lurrak emanak izan ziran. landu 

eta bizitzeko modua izan xezaten.

Maílla horretako lurlanfintza, 

ordea, ezin zezakean, íñolaz ere, 

indostria modemoaren hazkunde 

oiñarri izan. Alorrak ez ziran aski 

zahal, abereak ez ziran indartsu. 

tresnak eskas eta teknika, berrlz, 

atzeratua ziren.

Industriatzea es dago, iñon, has- 

terik ex bultzatzerik, baldin lur- 

langintzak, nekasariak, produzi- 

tzen daen zati bat kontsnmlta g i 

be u ti ez badeza. “Soberakln'* bo

ri. hain znzen, igaro behar du 

“Industriako lankideetara”. hauek 

bizi ahal ditezen. Gero, industriak 

(resneria berria eta aurreratna lar- 

langintzari emango dio eta torra

ren ekoizpena gora helduko da. 

EkonomI hazkundea, bide honta- 

tik, bizkor aurreruntz abiato dal- 

teke.

Bereala ikusi zen, nekazarlak be

fen alor Jabe zlrelarik. ez zeg:oela, 

hell>uro haiek lortzrrik.

Beraz, urratska, kolektibizatua 

izan zen lurra. Nekazariak, berriz. 

iteren autonomia gnldurik, lurgin- 

tza-komunaetako kide blhurtu zi

ran. Honekin batera, inbersio han- 

diak e?in dira, ur-bideetan. abel- 

zain^oan, indar elektrikan, meka- 

nízazioan, alor banaketan eta lan- 

kideen lan-partiketan. Ekoizpena 

eta lanaren frutua —urte eskas 

eta uzta urri zenbait jasan on

dean—, ba dirudi goratn direla 

Txinako nckazarítza berrian.

Orain ehuneko 80 lurlanfintzan 

dihardu. Beraz, oro har, nekazari 

jendeak, gntxíenez ehuneko ZO utzi 

beharra dadoka. Alegia, beste e^- 

tatetan darabillen jendeak, nahi la 

ez, biziko bada, behar du produ- 

zioaren zati hori.

Soberakin hori —hots, %  ZO— , 

gutxienik, Gobemuak ezarritako 

prezioctan erosten zaio nekazarl- 

tzari. Lur-lante|ietako buruzagiek 

eta Gobemuaren mandatariek era- 

b-tkitzen dute, artean urteko, sal- 

dura zenbaterañokoa izango den.

Txinako baserritarren pentsaniol- 

deak arras aldatzen ornen doaz. 

Belaunaldí gazteek, esaterako, tai- 

dean eta elkartarik lanean ohitu 

direlarik, telmika berriak ikasteko 

eta tresneria ona eskuratzeko ze- 

derik baizen ez ornen dote. MHca-

nizazloa aurrera doalarik. lantrgi 

industrialak ere sortzen datoz ko- 

munaetan. Eta. iiau es da gauza 

gutxiena, Txinako baserritarra, he- 

ziera eta ikasbide Ideolojiko bizi 

baten glrotan, bizi da.

Hórrela, bizimodua hobeagotuz 

eta ideolojia bortitzaren eragiñaz, 

Maok baserritarren barnetik erauzi 

nahi ditu bai norberekoikeria eta 

bai abantaillatan bizi izan nahia 

ere.

Industríatzearen kontradikziorik 

nagusienak zein dira gizarte “atce- 

ratuan’* eta ñola nahi ditu Maok 

haiek iragan eta garaitu?

Kontradikzio bi aipatuko ditugo:

a) industriatzea aurrera eramate- 

ko buruzagiak eta gidatzailleak be- 

harrezkoak dira, baiña hauek ‘‘kla- 

se burokratiko'’ billaka daitezke, 

eta aristokrazla berri bezela bizi 

nahi, U.R.S.S.-en gertatu bide den 

bczala; b) sozialismoak herriaren 

biximodna hobeagotu behar du. 

baiña eziñexkoa da, haseran, in

dustriatzea bizkor zabaldu eta oro- 

bat konsumoa ugaritu.

Lehengo ezarri dugun kontradik

zio hori garaitzeko, egin ornen da 

Txinan, “koitural iraultza^ Hots. 

eraikia zegocn slstima burokratikoa 

suntsitu, eta buruzagiak herriaren 

maillan ezarri, bide batez herriari 

eskubidea emanez kritika zorrotza 

egin ahal dezan Partidu nahiz In- 

telektualen jokabideaK.

Bigarren kontradikzioa, berruz, 

era hontara nahi ornen du garaitu

Maok: aide batetik produzioa __bai

industrian ere—, konsumoaren zer- 

bitzura zuzenduz, eta bestalde 

“konsumoko gizartearen" bideeta- 

tik aldaratuz eta urrutiratuz. Shan- 

gai, uri iiandian, ia t>ercbillík bat 

bera ere ez omen da gaurregun 

ikusten, dio oraintsu iiandik ibilli- 

den frantses idazle tatck.

Ñola lortu, ordea herrikide oro 

gizartearen zcrbitzora opa dadln, 

nork bere “gehiago izan eta edu- 

ki" nahia makurtuaz? Batik bat, 

"gehien balio eta ahal dutenak”, 

ñola makurtarazi laoean gogoz 

saiatzera eta heren intresak ildo- 

ratzera? Maok ez du nahi, ifior 

izan dadin Txinan, intelektaalik 

ez bunizagirík, urte zenbaiteUn 

lanean, lurgintzan nahiz Indus- 

trian, bizi izan ez denlk.

Erraz konprenitzen da, beraz, 

“herri bide” honek dotriña argi eta 

indartsu bat herrikide guzien bum 

bihotzetan sartzea eta loratzea, na- 

hl-ta-ez eskatzen duela. Maoren 

“berri ona” da dotriña hori, eta 

Txinako bazter guzietan, egunoro

aldarrikatu, irakatsi, ikasi eta bizi, 

ornen, da “Mao-Tse-Toung pentsa- 

era” aipatua.

Ez da dudarik Maoren bidea be

rria déla mundo honetan. Nun 

ikusi da, bada oraiño, mundu ho

netan eta erresumaren batetan, 

ekonomigintza, hots, produzioa eta 

banaketa, osorik dotriña eta ba- 

lore muitzo batí errendatoa? i=’̂ n 

nahi da balore eta zlo kolektiboei 

errendatua, eta ez intres eta aha- 

legin partikularrek sortua eta bul- 

tzatua.

Joan Robinson, ingles ekonomi- 

larl ospetsoak, honela amaitzen do 

gal honen azalpena. “Hogel orteen 

boruan ikosikt dugo, eia gauza ba 

den gizadia Txinako, bobeU esan, 

Maoren bidea konplitu arazteko”.

Aoziaren muiña, alabai&a, hou- 

tan datxa. Ontzat harto eta besar- 

katuko ahaJ du Txinako herriak 

Maoren dotriña sakon eta iraal- 

tzalUea? Erantzuna, herri harek 

soillik eman dezake, noskl. 

herriaren erantzuna bera ere, Txi

nako erakundearen bameko borro- 

keri eratxekia etorriko da. Hots, 

Txinako bameko klase borrokarl 

eta orobat, Ideolojien bonxAarl. 

Kontuan hartnz, gainera, kanpoko 

munduak ere bere partea izango 

duela Txina barruko borroka ho- 

rietan.

Gurutz Ansola
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TOVAR, VILLASANTE 

ETA CARO BAROJA-REN 

HITZALDIAK
ANTONIO TOVAR-EN HITZALDIA

Hil hooeu 17an liasera eman zitzaion Urkixo Mintegiak Donostiako 
Diputazioan antolatutako hitzaldi sailarí. Lehen hitza Agud Querol 
jaunaren esku gelditu zen. Dakigimez Mitxelena, Tovar eta Agud Qae- 
n>J ek duela hugei urte híztegi etimologikoa egiteari lotu zitzaizkion, 
eta horretan ari dira orain ere. Honek, Agud-ek, Mitxelenaren ala.be- 
harrczko hutsunca nabarmendu oncloren, sutsuki agertu zuen Gizpuz- 
koan zegoen unibertsitate behar gorria; Euskal-Herriak bere kulturan 
sakondu eta aurreratuko bada nahi-ta-ezkoa du honelako erakunde bat, 
guimailako ikastetxea. Bcraren buru izan daitekeena ere ez zaigu falta.

Ondoren Tubingako unibertsitatean konparatismo erakasle den To* 
var jaunak hartu zuen hitza bere míntzaldian Uiiúxoren lana Linguis- 
tlkaren historian tartekatuz. Urkixo izan zen lehena euskal jakintzetan 
seriotasun zientlfikoa eskatzen eta zalantzazko gauzetan mesfidantza 
roctodologikoaz jokatzen. Beronen aurreko lanak maiz oinarrituagoak 
ziren fantasiazko irudipenetan zientziazko hoztasunean baino. Baina 
Uridxoren eta RIEV*en lana garai hartako linguistika egoeran girotu 
behar dugu, hots, positibismoan eta linguistika historikoan. Schuchardt, 
Lacombe, Ulhenbeck eta beste bidé horretatik abiatu ziren. Trubetzkoy* 
-ren eta are gutiago amerikanoen eragina ez zen aldizkarira iritsi, 
bere bizitza 1936an ito baitzen aurrerako pausorik gabe.

192San La Haya-ko biltzarrean linguistikaren bideak, fonologian ge- 
hienik, berriztatu zirenean penintsulatik agertu zen gizon bakarra Ur- 
klxo izan bidé zen. Bai Pragako eskolakoek eta bai gero amerikanoek, 
Sapir eta BloomfÍeld-ek, historiazaleek baztertutako herri mintzairez 
egingo dituzte bere ahaleginak orduko tradizioaren kontra. hizkuntza 
haaek griego eta latinaren mugak hausten baitzituzten. Estrukturalis- 
moaren metodologiak fruitu asko eman dezake craino euskararen des* 
kripzioan, hiidtuntzaz landako zereginetan hain erraz aplikatzen ez bada 
ere. eta bai labankor samarra Tovar-en ustez.

Esan bezala, RIEV-ek, garaiko ikusraolde historikoak gidaturik, zo- 
koratuta eduki zuen mintzaira bizia, baina Azkuek hiztegia buruturlk 
bere gisako atlas linguistikoa osatu zuen dialektologiari bultzada larrta 
emanaz Bonaparteren lanekin batean.

Estrukturalismoak Saussuren sinkronia hertsia zabalduz diakronian 
markatu zituen arratsak adiaraziz gero transformazionalistez aritu zen 
Tovar. Hizkuntza aztertzeko ez baita aski corpus baten dcskripzioa, 
mintzaira bera ere ñola sortzen den argitu behar dugu, performance 
ota competence direlakoen berr! zehatz eta garbia emanaz generatiboen 
eskariz. N o^i, hau dena euskal barrutian ere eginkizun da. Dena den. 
hamar urte ez dira alferrik pasa eta berriz ere xinparta berritzalearen 
bcharra sumatzen da egun hinkuntza lanctan.

Urkixo. Azkue eta Mitxelenaren lanak berriro goraipatuz gazte jen- 
dea lanera deitzen zuela amaitu zuen Tovar-ek bere hitzaldia.

AITA VILLASANTE

38an Euskaltzindiko buru den aita Villasantek eskaini zigun bigarren 
hitzaldia, aurreko egunean bezala Diputazioko saloía be te-be teta ze- 
goelarik. Urkixo eta euskara literarioaren batasuna zuen hitzaldi-gai. 
Agertu zigunez bapatean eta bortxaz egindako batasunarí amets eta 
utopia zeritzan Urkixok; ez zuen ere lege hertsirik nahi. Biderik labu- 
rrena euskalkietako bat hautatzea zitekean, ez laboratorioan cgina nos* 
ki, baina beste euskalkietan ari diren idazleen jatortasunari biderik 
itxi gabe. Literatur mintzairak ba du tradlziorik. horregatik, honela- 
koak beti artifizialtasunezko ukitu bat badu ere, ez da artifiziala. Ba 
dakigu Urkixok ez zuela malte itsumustuan eta oinarri gabe egindako 
lanik. Oinarria literatura zaharra zen. Zinez saiatu zen don Julio idazle 
zaharren obrak biltzen, aski guttietsiak garbizalekeriaren denbora hai
etan. Berak zionez zenbaitek nahi zuen laboratorioko “euskara eredu” 
hura sekulan ez zen izan. Beraz, bildu eta ahal zena argitaratu izan 
zen Urkixoren ardura altxor ederra utziz bere ondorengoei bere libu- 
rutegi aberatsean. Garai, eskualde eta euskalki guztietako idazleak be- 
iiar ziren haiengan sustraiturik euskararen guna bizia xurgatzeko eta 
euskalklen arteko hondar komun hori antzemateko. Hona laburregi 
emanda Urkixoren mezua; duela berrogeita hamar urte ereindako iríz- 
pideak baina gaurkotasunez beterik.

JULIO CARO BAROJA

Uda honetan Donostian birritan izan dugu aukera Caro Barojaren 
hitza entzuteko. Lehengoan, euskal jaíetan, Euskal-Herriko folkloreaz 
mintzatu zitzaigun Eim)pakoarekin alderatuz. Orain, hala behar eta. 
Urkixoren irudla gore baitan berritzeko, Mintzaldia ez zen izan paper 
huts eta hotzetan egindako bilduma bat, berorren bizitzaren zati beroa 
baizik, ia berrogei urte baitira Julio b i ^  alkar ezagutu zutela. Harrez- 
kero harreman hestu hau ez zen hautsi Urkixoren bizitzak iraun zueiño. 
Bizitza honetxen berri eman zigun hitzaldian mila gertakariz josia, 
harén euskaltzaletasuna eta jakinduria malla askotan agertuz. Hlzla- 
rlaren izenak entmie asko erakarri zuen saloi nagusl honetara. Hiru- 
garren honekin bukatu zen Urtcixo Mintegiak izena eman dion gizon 
handiaren omenez eratutako h itiaid i serta.

Basarriarsn aide
EUSKAL ETA EADAL Caja de Ahorros

Municipal de San Sebastián

Banen baneko aziyak 
Ongarri ta abonoak 
Belar Zuloak

Erosi edo berritzeko dlru 
aurreratzea

Baserri, lur-tresnak ta abar

Torelavega'ko Perirà joan 
etorríak

W ILHELM  REICH;
I V I I T O  I V I O D E R i X I O A

Moda >ave fenix»aren antzekoa 
iZíti. <j.,i V.U. íiO)!i¿.eün u jilin  oo.e 
errautsetatik bir-sortzen da. Modak 
idea zaharrak, berriak baldin balira 
bezala, itxura berriz jantzita ber- 
pizten ditu. Orain W ilhelm Reich- 
-en obrak. gauza berriekiko izan oh! 
den jakin-minez, irakurtzen ari da 
zenbait jende.

Wilhelm Reich Galitzian 1897ga- 
rren urtean jaio zen. Baserritar abe- 
ratsen seme zen eta han, bere lu
rrean, bere baserrian, zezenaren 
sen haundia harriduraz eta ikusna- 
hiz beterik ikusten omen zuen; di- 
rudienez hortan datza bere teori- 
aren hasiera.

1918garren urtean Vienan senda- 
kintza ikasi zuen. Freuden «neu- 
rosls'teoriak» ikasten aritu zan, 
1919garrenean Freud bera ezagutu 
omen zuen eta handik piska bate- 
tara. Freuden diszipuíuen artean 
onartua izan zan. Bainan Reich-ek 
aurki nahi izan zituen bere gisara 
bidé berriak urratu. Bere ustez 
— eta Freuden iritziaren aurka— 
«gízonak ez ditu represioak gaiso- 
tu. orgasmo-ezak baizlk>.

W. Reich ez zan psikoanalista 
hutsa; Marx eta Engels-en liburuak 
egarri haundiz irakurriak zituen. 
Gainera, garai hartan, Schaftendorf 
izeneko uri tx ik i batetan. poliziek 
egindako langille-sarraski baten tes* 
tigu izan zan, eta berehalaxe Aus- 
triako Komunistan sartu zan.

Baina Schaftendorf-eko erailtza 
ordurako, sexologlaz lan asko egi- 
na zuen.

Vienan sendakintza-ikasketak bu
katu zituenean, Wagner von Jau- 
regg-en gidaritzapean aritu zan la- 
nean. W. von Jauregg oso senda- 
gile jakintsua zan, paludismoaren 
bidez burusifilisa (P.G.P.) senda- 
tzea lortu zuen (malarioterapia), 
baina von. Jauregg neuroolgo-orga- 
nizlsta zan eta psikologla burutan 
ez zuen hartzen (gutxietsi egiten 
zuen alegia).

W. Reich-en lanik gehienak, or- 
dea, psikoanalisis eta sexologiar! 
buruzkoak ziren.

Bere lanak, psikoanalisten artean 
nahiko susmo eragln zuten, bere 
iritzlz «neurosisen sustraía ez bai- 
tatza sexuaiitatearen makurtzean, 
genitalitatearenean baizik».

1929an Rusiara joan zan bere 
teoría zabaitzera. baina ez zuen 
barrera onik Izan.

Batetik, Moskun, psikoanalíslsa 
burges teoria iruditzen zitzaien; 
bestetik Lenlnek Clara Zetkln ger-

manitar m ilitanteari idatzi zionez» 
nere ustez, «ur*basoaren» teoría 
gezurra da. Nik uste dut teoría 
hori ez ditekeala ez marxista ez 
eta sozialista ere izan». Leninek 
oso gogoko zuen honako esaera 
hau errepikatzea: <ez fraile, ez Don 
Juan, ez fariseo aleman» Ordura
ko, Vienan beste psíkoanalistekin 
zenbait is tilu  izana zuen. Vienako 
Psikoanalisis Dispensarioko biga- 
rren zuzendaria zan eta «Socialis- 
tische Gesselschaft fü r Sexualbe
ratung (sexo-politika mugimendua) 
antolatu zuen. Bere llbururen ba
tetan harrokeria*edo, mugimendu 
honen aide diru asko xahutu zuela 
adierazten du.

Gero, 1939garrenean, Berllnera 
joan baino lehen, Freudekin jardun 
beroa izan zuen eta orduan alden- 
du zitzaion.

Berllnen «sex-pol» mugimendua 
eratu zuen. K.P.D. (Alemaniako, A l
derdi Komunlsta) sartu zenean. 
«Sex-pol» mugimendua eratu zuen. 
K.P.D. sartu zenean. «Sex-pol» mu* 
gimendua gazteria komunista talde 
bat bezalakoa zen, bainan komu
nista zaharrek mugimendu hura 
susmo txarrez ikusten zuten, ko
munista gazteei erotlsmoa marxis- 
moa baino gehiago ez ote zitzaien 
guztatzen bildur zirelarik. Polikl- 
-polikl Relch-en mugimendua, «sex- 
-pol» delakoa. K.P.D.-tik aldendu 
egin zan.

1933an HItlerek agintea eskura- 
tu  zuen: W. Reich-ek sorgln-erre- 
ketatik ihes egin ahal izan zuen 
eta harrezkero, politlka aide batera 
utzl zuen.

Lehendabizi Dinamarkara Joan 
zan; han bere polítlka-ideak bazte- 
rrera utzl zituen. polltlka guztia 
Irrazionala zaia pentsaturlk. Dina- 
markan bere orgasmo-teoria zienti- 
fikoa egin nahi du. «Bion>-teoria as- 
matu zuen; «bion» maskuri beza- 
lako zerbalt zan; han zegoen hll* 
galtik bitzigalra igarotzea. Gero «or- 
gona»-teoria asmatu zuen; «orgo- 
na» «bionaren» indarra omen zan.

Sendagile danesekln zenbait hau- 
zi eta buruauste izan zuenez gero, 
Sueziara aldegin behan Izan zuen. 
Gero Sueziatlk Noruegara aldatu 
behar izan zuen.

Egunetik egunera. bere teoriak 
burutik egindako norbaiten asma- 
klzunak dirudite, bere <zientzi-me- 
todoak» eroaren ametsak.

Oszilografoez, X errainuz, esta- 
tlko-magnetlko korrontez inguratu- 
ta. lan eta lan-Fausto berriaren

antzo-sexual senen bioelektriko-gaia 
aurkitu nahi du. Bere ikasleak po- 
lik l poliki gutxitzen dohazkio.

1939an Ameriketan aurkitzen du- 
gu W. Reich, han jarraitu zituen 
bere esperimentuak.

Bere ikasle eta propagandistek 
eskuratuko diruz instituto età al- 
dlzkari bat eratu zituen «Orgona. 
Geiger kontadore-bldez antzeman 
diteke, «orgon»a fotografia diteke 
« orgona »-Faustok bere «homuncu  ̂
lus» hura bezelaxe-ontzi edo kg. 
jatxo batzutan sartu nahi du, età 
orgon-akumuladoreak saitzen has
ten da. Orgon-ontziak, orgon-aku- 
muladoreak, merkeak edo garetiak 
plastikozko edo zilarrezko, argizko 
edo neonezko... margotuak ere izan 
ditezke. Erruz saldu zituen.

Orgona «betiereko gaztetasuna- 
ren» indar-iturri omen zan.

W ilhelm Reich-ek Gilghames di- 
rudi. baita Fausto ere: Gilghames 
«lore hilezkorra» irten zan blltzera' 
Faustok, berriz, -betiereko gaztê  
tasunaren» elix irra aurkitu nahi 
zuen: vedarrek «soma»kin, grezita- 
rrek «hldromiele»kin. alkimistek 
papis phllosoforun»kin egin nahi 
izan zuten bezelaxe. Gizadiarw 
amets zaharra da hauxe.

Reich-entzat «orgona» urdin xa- 
mar da. Zeruko argiaren antzeko. 
Mariaren solnekoa bezalakoa; yô  
gientzat margo urdina gogoaren 
margoa da. Jung-en psikologiaren- 
tzat urdina Pensamentuaren mar
goa da: urdina beti idealismoaren 
kolorea da.

1941garren urtean F.B.I.k bere 
etxean bi liburu hauek aurkitu zi
tuen «Meln Kampf», Hitler-ena eta
• My Life». Trosky-rena. Juezarl na- 
hikoa kostatu zitzaion ulertzea psi- 
kiatra baten blbllotekan danetik 
aurkitu ditekeala, Sade markesa- 
t ik  hasi ta Peralta markesaraino.

Federai Food and Drug Admi- 
nlstratlon-ek orgon-akumulador-ne- 
gozioen aurrean, 1947 garrenean 
ikuspen bat hasi zuen eta gero 
akumuladoreak ezertarako ez zuela 
balio saiatu zuen.

W. Relchek ezeren kasorik ez 
zuen egin eta istllu  asko ondoren 
1957 garren urteko Martxoan es- 
petxean sartu zuten eta han bi- 
hotz eraso bategatik hil zan.

Jueza ez zan oso jakintsua. itxu
ra zanez, paranoiko baten aurka 
eman baitzuen bere gaitzezpen- 
-epaia.

U\SA

Udazkenean gertatua
Gipuzkoako Emparantza egokian, ostoak asì dira 

gorritzen eta erortzen...
Oraìn. egunak motz eta otz dìtugu... gure bìzìak 

bezela.
Udazken zaharra, gainean degù... ohean egoteko 

ezìn obea.
Baiña, egia esateko, Udazken p o lii eta tris te  au, 

ez da ez oso ondo asi.
Urrezko ostoak erortzen diran antzera, ¡s il ixìlik, 

¡ñor esnatu gabe, aiaxe erori zaIgu gure Artetxe. 
Zer nahigabea!

N ik orain esango detana ez da beste munduko 
gauza izango; dana dala, esan beharrean nago.

Orain bizi geran gizaidian, gizaldi nahastuan, Tek- 
nika eta makinak, gure kultura eta Izkuntza, gure 
gogo ta ohìtura zaharrak zapaldu nahiaz dabiitza.

Eta Artetxek  —bere akats eta guzì—  (Nork ez 
ditu  bereak?) gauza baiiotsu oìek ondo eta zintzo 
aldeztu ditu.

Berak utzi digun azia, bikaiña da, naroa, sakona.
Ta orregatik bakarrik gure esker ona merezi du. 

Ahal duena egiten duenari ezin zaio gehiago eskatu.
Bere azken asmoa Euskal liburu bat argitaratzea 

zan... baiña gauza bat da asmoa, ta bestea egintza.
Eta gaiñera, noski erioa, be ti lasterka dabil.
Ez galtezela estutu. Liburu borì, berak ainbeste 

malte izan zuen Herriak aterako du, ez al da ala?
Artetxe, gizon on, zintzoa, euskaldun ¡atorra (De- 

nak gera Euskaldun) sarrì arte !
Eta zure Bidea ain zuzen eta zuria, ta zure urrez

ko bihotza, gureak izan ditezela!
Eta txar denak barkatu! Gizonok askotan ain gera 

kaxkar ta tx ik iakl
Dana dala aurrera denok, Euskera ta Euskal kul- 

turarengatik!

Matxìn
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« A J E A  DD U R T D R I K »
£gilea. ANJEL LERTXUNDI 
Ed. ETOR

•Das Wort entschlief, als jene 
Vielt erwachte*, hots •Mundu hau 
iratzartzean. hitza ha k  hartzen 
du*. Krause-k, fazismoa pizten ari 
z e it  egunetan esan zituan hitz hauk; 
eta egun Lertxundik K. Krause-n 
esaerari buelta ematen dio eta 
esan lezake: *Hitza iratzartzean, 
mundu hau ha k  hartzen du*. Izan 
ere. honela hasten da Lertxundlren 
nobela: •URAK harrolez estalitako 
ametsetatik Irtetzean...». Halatsu 
tasi zuan Kafkak ere bere ITXURA 
ALDAKETA. •Am ets nahasi baten 
ondotik itzartzean...*. Kafkaren le- 
gez. Lertxundik benetako mundu 
baten aurrean ¡artzen gaitu, iratza- 
rririk. Eta mundu hori benetakoa 
da, likzfozkoa delako. H itz askatua 
esnatzean, eguneroko mundu hau 
loak harturik dakusagu, ametsa de- 
ritzagu.

Uraren ezkoa nabari daiteke, no
bela guztiaren zehar. Haizeak era- 
gindako ura, eta urezko zurrunbi- 
loaren haizea. Ura eta haizea, aglan 
ur soila da Urturinen ajea.

Baina ura zer da? Nor da ura? 
Ez noa ni, bederen, Interpretazio 
bortitzik egltera. Interpretazio orok 
gauzen ¡atorria herts l eta hosi eg/- 
ten du. AJEA DU URTURIK ira- 
kurtzean tentazio bakarrak kllima- 
tzen gaitu. interpretazioari ekitea. 
Baina bide horta tik abiatzea Ler- 
txundiren obra endelegatzeko oz- 
tapo baizik ez genduke. Errazke- 
ria deritzat rmbela honen sinbolis- 
moari interpretazio elbarri bat 
eranstea. Obra, oso osorik hartu 
beharrezkoa dugu, bere horretan, 
itzala itzal bezala eta argia argi- 
sren gisa. Sinbolismo honen argi- 
tzeari ekitea, bere esanahia ager- 
tuaz teologikoki ihartukitzea litza- 
ke. Sinbolioak hör dautza. ez di- 
izegun bortxa, berez doakie izana 
eta esanahia.

AJEA DU URTURIKen ipuia, atxa- 
kia eta sobera arrunt dugu. *Ar- 
miarma sarea zabaldu zen lurraide 
haietan eta Itsasoaren sabela le- 
hertu eta ur handitzeak izan ziren. 
Urturi urpetu zen eta Urturiarrak 
anfibio bizitzari ekin zloten*. no- 
balaren aizken finean EZKERRA 
main bilakatzen da. Hitz baten 
esateko hau da nobelaren haria: 
•Ura, aize eta denboraren poderion 
urturiarren bizikera irauldua izan 
zen*.

Ipui xelebre eta estrainio hau 
ardati dueb, burutu du Lertxundik 
bere obra. Nobelaren pertsonaiak 
sei dira ene aburuz: Atanasio, M i
kolas. Ezekiel, Ezkerra. Miren eta 
UfìA. Sei elemento hauekln osa- 
tzen du Lertxundik bere obraren 
egitura: eta se i pertsonaia hauen 
aain ¡asotzen du Urturingo mundu 
berezia.

Lertxundik dionez (Z.A. 423) lite- 
raturak, gizarte eta izadiarekiko gi- 
tonak dituan harremanak azaldu 
¡̂ ehar ditu. Bere blgarren obra ha
rtan  bi mota hauetako harrema- 
'»a* dakazki gure baitara. Harre
a n  hoik, noia ba it ere. honela 
«ffer daitezke eskematikoki:

noir margolarien marrazki baten 
antzera, obra honetan. gauzak ez 
dizkigu adierazten ez eta erakutsi 
ere, aitzitik gauzak •azaldu* egi
ten dizkigu. Horregatik diot Ler- 
txundiren obra inmorala dela. ez 
baita han dogma edo egia oroko- 
rrik  hausnartzen. Korronte batetan 
sarrarazten gaitu Lertxundik, eta 
/corrente horri erotiko deritzat. Bai
na AJEA DU URTURIK, obra inmo
rala bada ere ba du etikarìk, eta 
etika hori •itxaropenaren aizeetan* 
datza. Urturin esnatzean URA da- 
kusa, ohi ez duan mundu bat na
bari du Urturik. Mundu berria. 
Mundu esnatua. H itz esnatua (ikus 
Lertxundirena Z.A. 421).

•Literatura, biharko gizona pres- 
tatzen duan harma bat da* (Z.A. 
423) Lertxundiren hitz hauetan da
tza, bere literaturagintzaren oina- 
rria. Lertxundiri geroa zaio ardura. 
Baina geroa ezezaguna eta izku- 
tua da; zientziak ezer guti esan 
dezake geroaz, batik bat gizonon 
geroaz. Ezagunetik hasi eta mis- 
terioan murglitzea omen da lite ra
tura, eta abladura hori egiteko 
imaginazioaren beharrean gara.

imajinazioa da Lertxundik bere 
obraren zehar aztarrlkarako erablll 
duan instrumentoa. Imajinazioa eza- 
gupide bezala.

Errotua den gizarte molde (es
tablishment) orok. gizonen arteko 
eta izadiarekiko harremanak erre- 
prim iturik dauzka edo neurturlk 
bederen. Harreman hoik, ohizkoak 
diran komunikazio bideetan aditze- 
rat ematen dira. Komunikazio bide 
hoik, gizarte molde horien zerbi- 
tzuan eta menpean dautza. Zenbait 
errealismo, noia arteetan, hala li- 
teraturan gizarte molde errotuen 
euskarri eta sostengu dira. Nahiz 
eta inoiz errealismo hori (bortitze- 
gia izatean) gizarte moldeen aur- 
ka matxinatu-Zoia. Baina imajina- 
ziozko sorketak eta fikziozko obrak 
dira, gehien batean, gizarte mol- 
deak kolokan jartzen dituztenak. 
hainbat idazle aintzindariek. beren 
Lehen Kafka, gero Brecht eta orain 
fikziozko sorketez gizarte honen 
egiturak kritikatzen dituzte, Ler- 
txundi da, iehenik Euskal Herrian, 
bere fikzio, sinboio eta irudimenez- 
ko sorketaz Euskal gizarteak kri
tika la rri bat egin duena.

Bere kritika (•k ritika* hitza. eia- 
gupide baten zentzunean hattzein 
dut) ondatzaile eta apurtzailo on. 
analitiko hain zuzen. Bere kritii.a  
ironiko da. Sócrates ironiaz balia- 
tzen zen egìaren bilaketan. Socra- 
tes-en ironia logika gisako tresna 
bat zen (hots, epistemologikoa). 
Halaber Lertxundik Ironi xehe eta 
leunaz, bere obra guztia blaitzen 
du. HUNIK ARRATS ARTEAN, bere 
lehen liburuan, nabarmena eta la- 
rria  zen bere ironia. Orain, AJEA 
DU URTURIK obran, Ironi berrura 
tipiagoa eta mehagoa da, ez da 
ia sumatzen. Bere bigarren obra 
honetan, ironìa, fikzioan bertan da
tza. Flkzloa kontestalari eta iraul- 
tzaile ba da, bere indar hori irò- 
niatik datorkio. Ironìa dela eta fìk- 
zioa kritika bilakatzen da. Lertxun-

(Ideol.) Atanasio 

(Polit.) M ikolas 

(EKONI) Ezekiel

Miren

\  Ezkerra

(Imaìinazioa)

(URA) IZADIA = / =  GIZONA

Nobelaren egitura harreman bi 
arauz estrukturaturik datza. 

°i kontraesan nagusi nabari dira 
^itura honetan. Batetik, gizonen 

kontraesana; Atanasio Mi- 
eta Ezekielek multzo bat osa- 

dute eta M iren bere lagunak 
multzo bat. B i multzo hauk 

^karren kontra daude, herrìa tar- 
leen dutela. Beste kontradizio na- 
^^<3, gizonak urarekiko dituan ha- 
^emanetan datza.
^g itu ra  honen argitzea forma 
^ 0  nobelaren azalari dagoklona 

Baina nobelaren funtsaz ezin 
^ezake gisa berean foka. Zeren 
wifsa Itzala da eta ezezaguna zai- 

J“- Kolorezko itzal bat dugu obra 
'^ e n  sustraia. Cezanne edo Re-

direngan, asmaketa soila kontraste 
kritiko bilakatzen da.

AJEA DU URTURIK fikzio k riti
ko da beraz. Età kritika hori apur- 
tzaile dugu. baina zati ondatu hoik 
beste wzerbalten* gal dira. Ironia 
erditzaile da (Socrates-ek •maieu- 
tikoa* deritza). Eta hondakin hoie- 
ta tik itsasten da Itxaropen berri 
bat. Geroaren urratsa.

Geroaren urratsean datza obra 
honen alderdi utopikoa. Imajlna- 
zioak beste •gero* bat du prolek- 
to. Eta prolekto hori polltiko da. 
Ikuspegi po lltiko honetatik Lertxun
diren obrari so eginaz gero, zen
bait lan sozioloflko baino polltiko- 
goa dela ¡abetzen gara. Ez zen 
hain eroa Parisko Sorbonaren hor-
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metan •Imajinazio boterera* idatzi 
zuan hura. Marcuse-k, zenbait rea
lista sovietarri egiten dien kritika  
hemendikan dabil. Eta hildo hon- 
tako landarea dugu, ene ustez, Ler
txundlren obra.

Aurkezten ari garen liburuan URA 
arazo da. URA natura egozkor bat 
da. Finean EZKERRAK, arrain bi- 
lakaturik, uretara ¡otzen du. Ure- 
tan arrain izanaz h rtzen  du bere 
askatasuna, bere arazoen soluzio- 
nea. Urturriarrek b i erten bidè dl- 
tuzte (besterik dira Ezekiel età Mi- 
kolasen proiektoak): ur gaitz hura 
edan eta beren atzekabearen fa- 
torria agortu ala arrain bllakatu. 
Egoera bikoitz hau tragikoa da. Eta 
trajedi grekoen gisara •katarsis» 
garbitzaile bat eskatzen du. Guz- 
titara ere, Lertxundik irauitza ba
ten atarian jartzen gaitu. Aukera 
bortitz baten aurrean.

Gauzek beren artean antza bat 
ba dute. Idelaren eltea antz ho
rren agerpide izatea da. Mendeba- 
leko literaturaren zehar eboluzio 
bat dakusagu antz bilaketa honl 
buruT XVI eta XVIIgn gizaldietako 
Uteri-tur •klasikoetan* gauzen ar- 
teko intza hg iko k i ardazten zen. 
AdIblJez, Atsularren sinonlmoak 
ioglkaren arauz h tu r ik  daude, be- 
rak esafen duanean: ’ Hain ongi 
lot, uzkal, eta amarra ahal...*. Bai
na Lertxundik esaten duanean: 
•egun zoragarri hura eguzki. estrep- 
tomizina eta zigarro zitzaion...* 
imaginaziozko lotura bat osatzen 
du. Lertxundlren Imajinazhzko lotu- 
rak aldrebesak zenbait aldlz, kon- 
traesanak besteetan eta •desego- 
kiak* gehienetan, Irudimenaren 
arauz osatuak dira. Lertxundik. gl- 
sa honetako loturaz ezkontzen ditu  
izadiaren eta gauzen arteko harre
man kontraesankorrak.

Izadla, URA dugu Anfeien obran. 
Eta uraren a lt zo dudagarri eta kez- 
katian igari dablitz gauzak eta gi- 
zonak. Urak krisla dakar. K ris i hori 
kritikoa da. ezaguerarat garamaz- 
kiana. Ezezagunatik m isterioara eta 
handik sinboloaren bidez ezaguera 
berri bat ematen dauku Lertxun
dik. Ezaguera kritiko  hontatik da- 
torke gure sinlsmen eta jaklntzen 
krisla eta instantzì kritikoa. Beraz. 
diot. AJEA DU URTURIK. gure 
egungo jakintza herts l eta erreprl- 
mituen kritika dela.

Aurkezpen honen inean, neure 
egiten d itu t M. Foucault-en hitzak: 
•Hain motza da gure adimena, hain 
hertsia gure askatasuna, eta hain 
mótela gure hitza... gure azplan 
datzan ilunpe hau, edan beharrez- 
ko Itsaso bat dela ohartzen gara*. 
Lertxundi oh i den lojikazko arauen 
kontra altxa da; h itz deserrotu ba
tez gizonaren. Izadiaren expresio 
sakona erdltuaz.

Luis Haranburu-Altuna

E S A E R A  Z A A R R A K
l->ran ta «gin <AN. Esteribar). Esan bezala egln.

Esne guti ta erresto an iti (AN. Auri2p>erri). Efeer gutxirekin irabazi 
uundia.

Kmoten boat m<^obo at, bolkakarka botakoat (O. Villareal). T:Tnfltî n 
bodiat... ZUipurdlka iaotako aut.

Etxe utsek, emiut«ek (AN. Goldaraz). Btxea utslk egotea, kalte.
Etzegon astoa loiean (AN. Larraun) Ori arrapatzerako! bezala.
Ktxean xaukcnak eztauk^ erosienik (O, Lemona). Efe daka erosketan 

iblUi bearrik.

Ef on ta e* goto (G. Orexa). Ez lanik eta ez aurresrabiderlk, esateko.
t^maztia: i ez aiz ez zar ta ez f^ztia (AN. Otxagabia).
Erosi bezala saitzen dut (AN. Larraun). Esan dutena, esaten dizuet.
Eskerrik asko!

Iroñen bada etxe famnko,
bakotxek berea artu eskero,
ezta sobrako asko-asko (AN. Larraun).

Ezker edo eskuin: aukera zak zeoicr;
Ausi-osoikik eztuk iñoiz artzen (AN. Larraun). Ausi-osoa. era bate- 

ko erabakia.
Eztio odolak berealakoan írakiñen (AN. Baztan). Norbait oeo illa 

edo apala daneko.
Etxeko lang:ille orrek, zer kiderra dauken eskuetan! —Non du kide- 

rra? —Bera da klder alferra (AN. Arlzkiin).
Ez badu bailo pobrearen arrazoiak. nik berotuko ttut etxe ontako 

arratoiak. Elsan omen zuan Tolosako maixtar betek (AN. E&kurra).
Etxea bete kaiku; ta dtzera bela jeisten (AN. Aresol.

aldi batean: —Ederra artu dek! —Bai baño, beti’re txarra 
baño obea (G. Lezo).

Elurretan jaio ta izotzetan bataiatue (AN. Areso). Zittalaz esana.
—Eta zuck, txakurraren alzea! (Q. Azkoitia). Zer duzute orrenbeste 

poztutzeko?
Errikantza pixka bat egingo zendun! iG. Azkoitia). Zeure erriaren 

alde ariko ziñan polekl. esateko.
Elur*me]ur, enauk iré bildur; txabolan badiat naiko arto ta egiir 

<AN. Gaintzako auntzaíarena).
Ezurrek mami biurtu arte joko aut lAN. Larraun).

Flur f^añetik eldu den egoak, urkabean zegoana ikaratu emen zun 
>AN, E&kurm). Aize orrek alako ondamenak sortzen dakilako.

Etxeko lapurra. txarrena (G. Zumaya). Etxeko lapurrari peatzea ezta 
errez <AN. Leiza>.

Etorriko da batuen banatzallea iG. Garai batean bildua. bestean 
joaten dala

E-giin asko erreskan:
Zu beraien arrastan (G). Bizltza luzeak ere, berekin darama giamia.
Eskalu galanta da orí (G. Zumaya). Ergela^. esana, Eskalua, arrai 

bat da.
Eztu izenak epitrn izana «AN. LarraimK Izen aundiak ez du burua 

jazten.
Ez dute beti labeain g'añcan (AN. Huitzii. Dioten aña ez dutenaz 

esana.
Ez da orí gunr e:oizeko intzak erantsia (Zumaya). Gauza ori ez da 

gaurkoa. beza,la.

Eztaukazue ^atzaren konturik (G. Zumaya). Zein lasa bizi zeraten!
Ezta ori zapatarltzat ona (G. Zumaya). Egonarrerik ez duanaz esana.
Eguerri: eruak Uarri (G. Andoain). Orduko eguna luzatzen dala.
Etxeko trapu zíkiñak etxean (G. Alegi). E7/-bearrak etxean gorde.
Eztle, beren eitzeari g:atza botatzen asi (AN. Larraun). Aitedciak 

besteri Josten dizkiote.
Ezta aril onekoa (AN. Larraun). Tokí berean ^oterlk ee duanaz.
Etxe zarrak, ittutte (G. Ikaztegieta). Zartzean gaitzak gafiezka. esa

teko.
f:z lukainka ta ez mutur íG. Ikaztegieta). Ehma nal. eta guzia gal

du : gelegikerlarena.
Esrunei dairokien gauik ezta (AN. Ifekurra». EJguna bezain gau onik 

ez da.
Erik ela bat fi:eiafi:o artuko ttuk (AN. UlzamaV Fjlk cireak). Ederrak 

artuko dituk.
auts eta ez iketz (AN. Aezkoa). Ez ur eta ez ardo, bezala.

Ez naiz ni ere atzo f^olzeko blldotx (AN. Baztan). Nik ere urteak 
baditut, esateko.

Eyuerri zerekin; urteberri arekin (AN. ISteribar). Asteko zein egu
netan Egureberri, berdin urte-berri.

Etxe-txamiaren klrtena dek orí (G. Hemanl). Gizatxarren baten 
umea dala, esateko.

Etxe ontan g:udu ífabe; diré buni gabe (AN. Baztan). Gudurik ez 
zutela, baño bururik ere ez, Baliteke beste era ontara ere esatea: 
Etxe ontan gudu gabe dire, buru gabe; auda: agintarizik ez dute, baño 
gudurik ere ez.

Eskalea kox-kuxuan egoten da (G. Ondarraisi). Zerbait onik eman- 
go zaiola^aren zai.

Eman da kenda, zapoak aña kendu (.AN. Goizueta).
Etxamiñen pian ezaundiko nte, ori ñor den (AN. Mezklrltz). Bere 

extean jakingo dute ñor dan orí.
Egiñal dagoklola U bear lake krlstauak (G. Orexa V Nork bere egin- 

kizunak betetzea, kristau izatea.

Ezkurreko xalkorra baño geiago ez aiz azítzen (AK. Larraun).
Erreklste aundiko gizonak, eztu umekerírik bear (AN. Baztan). Izen 

aundikoak...
Emaitzak hM* bahi,
zer zukenen nahi (BN).
Erauntsl añe estalki ematen du Jaangokikoak (AN. Madoz). Ba

koitzari dagc^na, bearraren ariora ematen dio.
Etxera goazilarik zapetak lelora atra (AN. Orokieta). Arrala pasa-ta. 

.sar ea, jarr bezala.
Esne guti ta erresto anitz (AN. ESsteribar). Bi garaietako: Irabazi 

aundia deneko, ta jetsitako piska ixurlz dijoaneko.
Etxe utMk, arrautsek (AN. Esteribar). Etxe utsak gudu utsa, bezala.

Intza’r Damaso An

Of i f t c g u i  h e t  m a n o s

ZORUAK ETA E8TALKIAK, 
PEftSlANAK, ATEAK, ETA ABAR 
GARBITOKI ETA ITURKINTZA GAIAK,

ERAKUSTOKIA:
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idiazabal

Aspaidi ontan bizi geran aztarre- 
nik eman ez badegu ere, aitortu 
nat degù orain aldian ba dala ain- 
bat ekintza aipagarri gure errian 
eta oietako batzuen barri ematea 
dala oraingo gure asmoa.

AURREN EGUNA

Aurreko urteetatik, Guraso elkar
te. Gazte, Parroki eta abar, oar- 
tuz zetozen aurren eziketari buruz 
ezer gutxi egiten zala eta arazo 
oni erantzun bat ematearren erri- 
tar denei deituta komisio edo ba- 
tzorde bat eratu zan aurrari begi
ra zer egin zitekeen pensatu eta 
egiteko. Denboraldi baten ondoren 
nabaitu da batzorde onen frutua. 
Iraíllaren 25 eta 26an ospatu zan 
aurraren eguna, aurrez, izan zituz- 
ten marrazki, idazte, pelota txa- 
pelketa eta abar, eta egun oetan 
sariak jasotze, jai aldi, antzerki, 
agestí, lasterka apustu, dantza, ba- 
llarako tx itu la ri gazte talde eta 
abar. eta beste ikusgarri asko orain 
gogoratzen ez geranak.

Erritar danaren aitorra auxe da: 
Aspatdian dlazabalen ospatu diran 
egunik ederrenak izan dirala, be
raz gure zorion beroenak isillean 
lanean Jardun duten batzordeko 
oiei. egun oietan bere laguntza 
eskeiñi duten fam ilia guztiei, ber- 
din «aur denei».

SAN MIGUEL FESTA

Urriaren 3an Udal etxeak eratu- 
ta San Miguel festa izan degù; 
goizetik erriko tx istu la ri tadeen ka- 
le Jira, eguerdiz txtstu salo eta 
euskai dantzari talde berriaren 
saioa eta arratsalde eta gau >Los 
Scapolis» konjuntoakin erriko en- 
parantzan izanda naiko dantza.

GAZTEEN EGUNA

Urriaren 16 eta 17an: Egun oeta- 
ko egitaraua auxe da.

16 larunbata: 5 eta erdietan pe
lota txapeiketaren bukaera. (Pale- 
taz].

7 eta erdietan gazteriaren meza. 
9 etan Guraso elkarteko biltokían 
jai aldia abeslari oekin: Arriaran - 
Unamuno - Marke! - Manex Pago- 
la - Beñat Sarasola - Joanes Borda 
Eñaut Etxamendi - Eñaut Larralde.

Ondoren e r r i k o  enparantzan
• EGAN> taldearekin dantza saio 
2  ak arte.

17 Igandea: 7 eta erdietan txi- 
tulariak emango diote 4 garren ibi- 
llaldi neurtuari asera.

11 eta erdietan erriko enparan
tzan «ZEPAI» bertsolaria zanaren 
omenez Goierriko bertsolari gaz- 
teen txapelketa. «Leenengo ZEPAI 
saria» (Avicola San Blasen babe- 
sean).

Ordu batak eta erdietan: Erriko 
gazteen dantza txapelketa.

2 eta erdietan: Gazteen arteko 
bazkaria.

4 eta erdietan: Eskuzko pelota 
txapeiketaren bukaera.

5 eta erdietan: Herriko umetxoen 
dantza saioa.

Getan: Bertsolari txapeiketaren 
bukaera.

Bertsoen ondoren «EGAN» tal
dearekin dantza saioa 2 ak arte.

Festa eder eta bikaiñak gazteek 
antolatu dituztenak, zer ikusi ede- 
rra ugari jartzen dute gure ustez 
goierritarren oso gogoko izango 
dan bertsolari txapelketa ere bai. 
Brinkolatik así eta Tolosara bltar- 
teko bigarren maillako bertsolari 
guztlek parte artu dezaketela adie- 
razi digute. Gure aurreko bertso- 
larlak «ZEPAI» eta abar badljoaz- 
kigu gure artetik eta beren oroime- 
nean gazteak sortzea izan bear du 
guzion egitekoa. ortarako sariketa 
oek oso egoklak eta gazteek apro- 
betxatu bear lituzkenak.

Aurrerago ere gal oei buruz jar- 
dungo gera.

AGUR

eigoibar

izena emanak. Urtean hiru arotan 
haurrak hartzen dirala jakinik, 
ba dago non burua nekatu eta nun 
lan egin.

—Ikastoletako Batzordeetan “gì- 
zon” falta betikoa dagu. Hau ho- 
nela dalarik, gxitxi hoietatik, bi 
ameriketara dijoaz. Lehendakaria 
eta mahaiko bat hain zuzen. Hauen 
hutsunea nork bete?

—Oraingoz, P. M. Urruzuno eta. 
B. Ezenairo kaleak egingo ote di
ran zurrumurrua dabtl. Hamar ur
tean basa artean ibiliaz eta ooi- 
zean behinka lehen ere honelatsu- 
ko zurrumurruak entzunak geranez 
sinistu daiteke ote?

—DANOBAT kooperatibak 500 
langile ditu, Eigoibar, Deba eta 
Azkoitiko lantegietan. Langile ba- 
koitzeko eta urtean 175 laurleko 
ematen ditu ikastolarako. Elgoiba- 
rren ba da langile agari eta hauen 
nagusiak zerbait emango balate, 
besterik izango zen.

EGtIR LODI ASKO BAINA...

Euskaldunon liburu eta aldizka- 
rien ^oera ikusiaz, zera, “Kiriki- 
ñoren” ABABBAK ipui liburna da- 
torkit bumra, a l^ ia , egur lodiei 
SU emateko abarrak behar. Gaur 
egun, iñoiz baino euskal liburu ge
hiago argitaratzen da eta saldu 
ere bai behar bada, baina irakurri 
zenbat? Euskal irakurle gutti dira 
argitaratzen diran liburuentzat eta 
irakarleak sortzea dogu lanik be- 
harrezkoena. Hori aldizkariek lor- 
tu lexaketen lana da, baina bil- 
Gure iritzian, easkal aldizkariak, 
dar naiz ondo betetzen ote duten. 
orain baino blziagoak eta itxaro- 
pengarriagoak izanak ditugu, bai
na gure iritzian, umeentzat ipnlak 
eta hauen jarraiko idatziak eta 
batez ere aidizliariak beharrezko 
dira irakurteak sortzeko.

Egur lodi utsei su ematea zaila 
abarrlk ez badugu, eta abarrak ge- 
hitzea izan behar litzake gure la
nik arduratsuena. Irakurleberriak 
sortzen ez ba ditugu, Euskeraz azal- 
tzen diran libumrik gehienak, li- 
burutegietan gordetzeko besterik ez 
dira izango. Ta, hori erosten dala 
pentsaturik, baina noiz arte eros
ten jarraituko dira irakurle ez di
ranak? Zer e<¡an?

Ktxe-Pe-tarrak

ZER ESAN?

Elgoibarko Ikastolan, ikastaro- 
aren haseran 70 haur beni dira

a ta u n

GIZA AZTARNAK AT.4LNGO 
LIMURITAN

Uda lionetan, Joxsmiel Baran- 
diaranen ardurapean, lur azterke- 
ta batzuk egin ditugu. Nahiz eta 
gauza asko ez aj^ertu, azaldu di- 
rcrak oso garrantzizkoak dira. 
Orain artean behintzat (oraindik 
arpe guzia ez baita landua) garra- 
tzi honen agiriak hauek dira:

—Hiru hotatako, hogeiren bat 
lurrontzi zati.

—^Bost tintil harrizkoak. Okre 
gorriren bat.

—llezur harritu batzuk. .4rrauka 
harriak ugari.

—Suharrizko tresnen artean: zu- 
lakaitz bat, marruxko zulakaitza, 
bi laban aho, printza bat eta mi- 
hizto mutur bat asko landua.

—Baita ere bum i maila bat.
—Eta azkenik abere-hezurrak 

ugari.
Joxemielek dionez, suharrizko 

tresnak, lurrontziak eta tintilak, 
hildakoei jartzen omen zizkien. 
Hauen antzinatasuna, 4000tik 5000 
urte hitartean jar diteke (burdin- 
hori harokoa). Baina lehenago ai* 
patu dugun burdln raaila ez da 
haro hontakoa.

Ikusten danez, Goiherrian ager- 
tu den arperik garrantzitsuena du- 
gu hau. Baina lanean aurrera ja- 
rraitzeko asmoa dugu eta behar 
bada gauza gehiago azalduko dira 
eta hauen berri beste batean 
emango dizuegu.

Limuritako Jentilak

deba

Franzisko Ostolaza jaun prestuak. 
Deban Jakintzaren aide (an egite
ko utzi zuen diru mordoa, noia 
arabili bear dan adierazten duen 
agiri bat etorri zitzaigun.

Agiri horretan zer esaten dan, 
herritar guztiok argi eta garbi ja
kin behar genduke. Baiña zoritxa
rrez, oraindik ez dugu jakin gau
za haundlrik.

Honeia dio: Nere ordezkoari agin
tzen diot: ordain ditzala nere le- 
gezko zor guztiak, aziendak eska- 
tuko dituenak. gaixo eta illeta gas- 
tuak.

a) Nere ontasunak Deban, Gi- 
puzkoan diranak.

b) Banu-etxetan, Espainian dira
nak.

c) Obligazio eta akzioak. Elkar
te  edo agintarien etxeetan.

Hau agintzen dut: nere ondasu- 
nei jarriko dizkien zergak, Espai
nian ditudan ondasunez ordatn di- 
tzatela.

Espainian ondasun hauek uzten 
ditut;

Adela Ozamizt, 50.000 pezeta.
Jose Luis Urkaregiri, 25.000 pe- 

zeta.
Rosario Urkaregiri, 25.000 pezeta.
Beste guztia, ordezkariek goqo 

duten beza!a zabal dezatela arte, 
literatura eta heziketa sailetan.

Amerikan ditudan guztiak. ileta, 
zerga eta abarrlk gabe uzten di
tu t. Honeia:

Hamasei zati ditu. bakoitza 250... 
dolarretakoa. Lehenbailehen eman 
bekizkie Mexican • American Com
pany of St. Louis-ko izan diren edo 
orain diren enplegatu eta nene he- 
rederoei.

Grace Fry-ri 50.000 dolar.
2.500 dolar Estadu Batuetako be- 

hartsuen aldeko sei Elkarteri.
Beste guztia, nere ordezkariek 

balia bezate behartsu, arte, litera
tura eta heziketa saüen laguntza- 
rako.

Nere diru guztien interesez «Aso
ciación para el fomento de ia en
señanza y cultura del pueblo de 
Deva- deritzan Elkartea ordaindu- 
ko da. urtean behin edo sarriago. 
Baina hau guztia hórrela gerta de
din, Elkarte honek bete bitza bere 
arauetan ageri diren heziketa eta 
jakintzaren aide dituen egin be- 
harrak.

Legeak agindutako xehetasun 
guztiz hornituta, agiri honen kopia 
bat «Boathens National Bank of 
t, Louisen» gordeko da.

Heziketa Elkarteak, bere eginki- 
zunak zuzen betetzen dituen ziur
tasuna izateko, komisio bat izen- 
datzen dut. Komisioa osatuko du- 
tenak, hauk dira:

Karmelo Urdangarin 
Franzisko Aldabaldetreku 
Angel Perez Busteros 
José Luis Urkaregi

Diru hau guzia, nere ordezkari 
diren «The Boathens National Bank 
o f St. Louis» eta Robert C. Ma
rek administratuko dute.

Laguntza hau ni hil eta 20 ur
terà amaituko da Orduan banake- 
ta hau eginen da:

Ameriketan ditudanak 6  zati 
egin, eta lehen aipatu ditudan ber- 
toko 6  behartsu Elkarteei banatu.

Espainian ditudanak. Debako

■Asociación para la enseñanza y 
ia cultura*rako izanen dira.

Horra agiriak zer dion. Jakin da
nez. Ostoiaza jaunak Ameriketan
S 1.000.000 dolar ditu. Hemen, 
8 .000.000 pezeta.

Zergak eta gainerontzeko kargak 
kenduta da noski diru guzti hori, 
eta hori guztia sartzen bidé da 
berak deitzen duan «Fondo de Ca
ridad» horretan.

Diru horrek emanen dituan in- 
teresak dira Debara etorriko dire- 
nak.

Esan dugun bezala, zergak eta 
kargak nolakoak diren ez dakigu 
seguru behar dan argitasunik ez 
baita eman, eta ez dakigu noiz 
izango degun herrian diru lagun
tza hori.

Idiakez

eibar

— »Euskera Lagunak* izeneko an- 
tolamenduak eraturik eta Eibar 
Club Deportivo, S.C.R. Arrate eta 
•Asociación Propulsora de Ense
ñanza» elkarteak eta Azitaín eta 
Amañako Parrokien laguntzarekin, 
gauaz moldatuko den euskara ikas- 
taro bat prestata nahi da.

—Durango eskualdeko »Geredia- 
ka» elkarteak antolatutako ügarren. 
Argazki Lehiaketan, Eli 0¡anguren 
atera da lehen, «Afxondo* deritzan 
argazkiarekln. Bigarrena ere eibar- 
tarra dugu, hots, Antonio Unzeta- 
barrenetxea. •Untzillaite» Izeneko 
argazkla saritua dela.

— Sarasua señar emazte gazteek, 
Iñaki eta Nievesek. lehen alaba 
izan dute. Ezkondu eta zortzi hila- 
betetara gainera... b i kiloko pox- 
polina baina. Ama alabak primeran 
daude. Zorionak.

Zer izen ja rri eta *Nora» ba- 
taiatzea pentsatu dute. Joan da 
aita ¡uzgadura Euskaitzaindiko zer- 
tifika tu  eta guzti. eta ezetza eman 
diote. Berek ez omen dakite «Wo- 
ra» izena ere denlk, eta Euskal- 
tzaindiko zertiflkatua ez omen da 
nahikoa. Baina Iñaki »ixatuak» ez 
du atzera egin. Joan zaigu etsi- 
■etsian Nafarroako Sangoitzera eta 
ekarri ere ekarri du mbeharrezko» 
zertifikatua, alegia, Sangoitzen ba 
dela ’ Vigen de Nora» deritzan ama 
birjlna hat. Hona hemen ba nik 
neuk ezagutzen dudan •Nora» ize
neko bigarren haurra. Lehena Ber
garako alaba eta bigarren hau ei- 
bartarra noski.

Bestalde. hemengo funtzionarioek 
ez badakite ere. «Wora» izena mun
du guztian zehar ezagun samarra 
do. Ibsen, Noruegako idazle ospe- 
tsuaren *Kopinen etxea» deritzan 
nobe'ako pertsonaia. »Nora» baita. 
Beraz, txarrenean ere, *Nora» Ize
na •Fabilla», •Dulcinea» eta beste 
edozenbat llte ra tu r izen bezain zu- 
zenezkoa da.

— •Eibar» aldizkariaren azken 
alea ¡aso dugu. Hamasei artikulu  
dakarz guztira eta hauetariko. bost. 
laburrenak hain zuzen. euskaraz 
idatziak, alegia, José de Artechek. 
•Neuk» eta •Amatiñok» idatzitako 
lanak, •um or Eibarres» saila eta 
•ama Izateko kontseiluak».

José de Arteche ohizko idazlea 
genduen Eibarko aldizkari honetan 
eta agían ez dugu behar beste es- 
tim atu izan ¡oan zaigun ordu arte. 
•Amatiño»ren artikuiuak, inork  
erantzun gabe geratu zaigun arti- 
kulua hain zuzen, ¡oan deneko Eus
kal Astearen istiluak gogora da- 
karzkigu. ’ Neuk» izendatzen duen 
idazle ezezagunak berriz, •Esna- 
tzen dago herria» izeneko lan po lit 
oo lit bat eskaini digu. Ñor dugu 
idazle onaren ezpalak dltuen eze- 
zagun hau?

Bestalde, aspaiditxoan esateko • 
nuena aipatu nahi nuke gaur 
men, hau da, •Humor Eibarres» ¡je- 
lako sailak eibartarren ziriak aip  ̂
tu  ohi d itu betidanik, sarri asko 
Juan San M artinek prestatutak^ 
•Zirikadak» eta ^Eztenkadak» /%  
ruetatik ¡asoak eta dena dela bet¡ 
euskaraz. Hau honela delarík, 
dela eta erdarazko titulua?

Horrez gainera, aipatzen ¡jihét. 
dugun ale honetan, eta •Amatiih>. 
ren artikuluan barrena, hauxe ¡ra. 
kur dezakegu: •(Continúa en 
pág. siguiente)». Norentzat azalpen 
hau ere? Euskaraz artikulua irakut. 
tzen ari denarentzat edo irakurtze. 
ko pasatu nahi duenarentzat?

LAA.

Bodegón

Alefindra

Alejandro'ren Bodega dago 

Donostl'ko txoko baten, 
bein ezagutzen dutenak zintzo 
tak ite  aruntz joaten.
Nal dan aukera ba-dezu beti 
jaten bezela edaten, 
oberik ezin arki diteke 
merke ta ondo ematen. 
Fermín Calbetón, 4

D O N O S T I A

ZERUKO ARCIA 
BIZKAIKO ERRI 

A U ETA N  
S A LT ZEN  OA:

MARKINAN
M. Loli Aginaga. 
Artibay. 24

SONOIKA-ASUA
E. Aslarloa 

LAPRUSKAIN 
Parrokia 

GERNIKA
Ruiz Bustilio

ONOARROA 
M. Zulalka

■ILBAO
Librería Armendártz 
Dr. Arellza, 50 
Librería Azkat*0 Ul 
Cinturería, 4 
Librería Bilbaína 
Plaza da ios M rtIrM , 2 
Libraría VerdM  
Corr*o, 7

GALOAKANO 
J. Altuna 
Urrat». 34

ABADIANO
J. F. Zubero 
8 . Prud^ozlo, 7
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EUSKAL ERRIETATIK
inendexa

Mendexa-ko antzeziari taldekoak 
^ta beste lagun batzuk mugaz an- 
<liko aldeko Euskalerrian izan txan- 
g¡) edo eskursiñoan.

Igazko txangoan Larzabal jauna- 
rengandik «Berterretxe» jzeneko 
gfitzerkia ekarri genduen. Joan dan 
negu ta udaberrian antzerki ori an- 
tzezten ibili zan taldea. Antzerki 
orren kondaira, Maule-ko «Bortue- 
der> jauregiko kondearena zan, eta 
jauregi ori Ikusteko gogo bizia euki 
dabe. ikusi eben jauregia, ta beste 
ango Euskalerriko txoko eder asko 
erakusteko be, lu r aiek ondo eza
gutzen dituena euki dabe: Baiona- 
-1(0 Ikastetxean ikasketak egiten da
goen Mfke! Epaltza mendexatarra.

Jator askoa gaiñera!

«Zeruko Argia-ren» bidez, igaz 
izan giñan eta aurten izan diran 
guztien aldetik, m illa eskerl

Datorren urterarte. Mikel, Jau
nak nai badu.

ARGI-INDARRA

Ainbeste aldiz aitatutako argi-in- 
dar berria be asi dira ipinten. 
Orain, Udaletxea, Aiuntamentua. 
<ira ekarteko asmotan dabil. la lals- 
ter ura be naibeste izaten dogun.

EZKONTZA

Irailla-ren 25*an ezkondu zan «Al
deko» baserriko Pedro Atxurra, 
Morga-ko Mari Karmen Aretxaga- 
-rekin.

ZoríonakI

Txakartegi-tar Joxe

oriako alegia

Jakin dugunez, Madrilen Izan den 
Obispo eta apaizen arteko b i l ^ ^  
tan rera esan dute: barkazioa es
katzen digutela herríarí, eliza den
bora luzetan agirttaríekin bat egon 
delata. «Arren barka» díote.

Ez gara hasiko hemen xurí-xuri 
barkazioak alde batetara eta bes- 
tetara zabaitzen. Ez gara ñor bes- 
teak juzgatzeko.

Apaizen jo ka b ld e ^  aztertzera- 
gureak ere hortxe nunbait. 

Z^en ez ahal da egia gure herrie- 
tako agintaríak eta gu ere ap^zen 
esanetara errezegi jartzen garela?

Durangon, D. JiHio de Urkixo 
launari eskaini omenaldia dugu. 
Eta bertan emanen duten saria A l^  
9iar Luis Haranburu Altuna langile 
«utsuarentzat tzanen da Zeruko Ar- 
gian idatzi dituen híru artfkiluenga- 
*1*'= «J. Urkixoren ehunurteburua» 
tituloz idatzi zituen. Zihur gara me- 

duela. Bere gaztaroa oso eman- 
korra du. Jarra! hortan.

Gure partetik beste sari bat 
nahi diogu hitz hauen bidez 
«Euskal mitología» Izeneko 

*flkuluengatlk. Kontseju bat ^nan 
'**»1 dauku (digu) art. hauetan:

9ure han t^e ría  merkeak al- 
” ®*rt2en ditugun.

B®ina ez dezagun Luis Haranbu- 
bera ere m ito bihur. Ez luke 

®nartuko.

Irurako feste! boikota bertako 
gazteek. Eta kanpotarrej honeJa 
egin eraz! ziguten: plazan iaitzen 
ziren korro handi bat eginaz, ber* 
tan sartu ezin zite4(eela, eta dan- 
tzan ari zirenel atera eraziaz.

Ba dago zer ikasirik.

Rikardo Intxausti hil zaiku. ingu- 
ruko herrletan ezaguna, Hlrurogei- 
ta hamase! urterekin eman digu 
agurra. Bere tx istu saioek eta umo
re gaziak hamaika aldiz suspertu 
gaítute. Agur, Riktfdo. txistularia.

Aiegiako Ikastoian hirugarren ge- 
laren prestatzea bukaeran dago. 
Gazte langíieek ez dute nahikoa 
bere lantokietako orduekin Ikasto
lak behar duenean.

Kale-Beheko

pasai donibane

Abuztuaren lean, gure herriko 
euskal jaialdian, mugaz beste alde
ko abeslari bi izan ziren abesten: 
PELLO eta PANTXOA bikotee. 
Hauek abestu zituzten abestien ar
tean, herrian gehiago txertatu eta 
finkatu gelditu dana, zera Izan da: 
LEPOAN HARTU TA EGI AURRE- 
RAI

DONOSTIAKO HERRI tRRATlAK 
ere, hamaika bider jartzen du jen- 
deak eskatuaz. Izan ere, doinu eta 
hitzen aldetik mamitsua baita be- 
netan. Hona hemen abesti honen 
zati batzuk:

Bidean anaia erortzen bazait 
Lepoan hartu ta segi aurrera!
Ez gaituk lapurrak ez ta ere

[zakurrak
kataiaz lo turik ibiitzeko 
giztKiak bagera jo  zagun aurrera 
gure herriaren j^>e egin arte.

Adtskidel, abesti osoa nahi ba- 
duzu eska ezaidazu!

itsas>M«idiko mendizaeak ez di
ra jaio lo egiteko. Hil honen 17rako 
Urbiara abituko zaizkigu. Norbaitek, 
ardoa, ginebra eta dantza-lekuak na- 

baditu utzí eta bere bírikak hai* 
zez bete nahi baditu, Jo dezala 
Itsas-Mendiko mendizaleengana be- 
re izen-deiturak ematera.

Gure belarríetara Irítxí zaigunez, 
herriko taide batek, euskal jaíaldi 
bat antolatzeko déla jakin dugu. 
Ikastolaren aide Izango omen da. 
Alkartasuneko Dantzariak, Oskarbi 
talde famatua, gure herriko Eriak

bikotea... eta beste batzuk etorriko 
ote diren entzun dugu.

izan ere, Euskal Herriko ikasto- 
lek nondik atera behar bere gain 
dituzten zorrak eta zama astunak? 
inungo lagw>tzarìk ez baitute eta 
jakina, ahal dugun bidetik saiatu 
behar gure euskal kultura aurrera 
irten dedin.

Gure adiskide Juan M ari Taber- 
nak, gaixo eta makal ig tvo du az- 
koneko aste hau.

Ez zan gutxigorako! Bere burua 
botatzera zijoan gizajo bati lagurv- 
tzera zijoala, la-ia berarekin amil- 
du zitzalgun Juan Mari adiskìdea. 
Burua botatzera zijoan gizon giza- 
joa han {»mildu zen; baina, zorionez, 
ez zuen min haimdirik hartu, nahiz- 
•eta laugarren bizitzatik t>ere bu
rua bota.

Poztutzen gaituk sendo hagoela 
jakiteak, Juan M ari!!

Inalurretak

r

Sfarai dsfotef

FAGOR'ek 
oztuko du berela

ZERUKO ARGIA 

SALTZEN DA:

ELGOIBAR
M. Gorostlza

EIBAR
Angera
Markirta
Irlondo
Eguren
Gisaaola
B e rti*
Ald*y
Aranbum
Estanko. i l
Isaai
Simon
Amana
Uraui
Urizar
S iflo  XX

isauflto iarn» [uéI Kii M i
Basauriko gaztcriak antolalua, Udaletxcarcn laguntzaz eta joan 

den urtean agrertu zen zuzenbideaii jarraikirik, bigarren sariketa 
Iiau Pratzen da, talde amateur berrientzako, berauk hiru pertso- 
nek osotatukca izanik giitienoz.

I^hiaketa, Basauriko “Cinema Social” deritzon zinetokìan, 
urriaren 15-gitrrenean, arratsaldeko zortziretan izanen da.

6 kantatalde besterik ez dira onhartuko, inskrlpzioaren orde
nan datzalarik onhartze hau.

Taldr bakoitzak 2 kantu auzkertu beharko ditu, libreak beraik.

Punduen erdia, jendartearen hautezkunde publikoaz emanen 
da: bestea, berriz, juje multzo on batez, zeintzuen artean, hizkun- 
(zaiari, poeta, argitaratzalle, kritikalari, ukanen baitltagu.

Bcrauek hauxe kontuan hartuko dut«:

a) Kantarien betebeh^ kreatzaile. dela pocsiaren aldetik, de
la musikaren arloan.

b) Olerki, kantatuen esannahia.

r) Abestien balore poetìkoak.

d) Musikaera eta olerkieren euskalduntasuna.

e) Balio interpretatzaile.

f) Euskararen kategoria.

Sariak jarraikoak izanen dira :

1.» 7.000 pe*.

2.* 4.000 pez.

3.* 2.500 pez.

4.* 1.000 pez.

5.* 1.000 pez.

6.<̂ 1.000 pez.

Era berean, bidajearen gastuak jasatzeko zertxobait emanen 
zaio talde orori.

Inork parte hartu nahi badu zentsuraren zerengatik kontu 
haaxek bidali beharko ditu:

1 ) Taldearen izena.

2) Taldeko kantarien izen-deiturak.

3) identitate-kametaren zenbakia eta emaitzaren eguna.

4 ) Bizitokiak.

5) Gurasoen izen-deiturak.

6) Kanta guztien letrak eta itzulpenak, hiru aldiz eskribi- 
tuta. Beste bi g«hia^o bidaltzea ontzat hartuko litzateke.

Leku honetara bidaliko dira:

ANAITASUNA (Basauriko sariketarako) 
Jardín Txikerra 1>1.°
BILBAO-12

B L A S  D E  L E Z O
E7XE ONTAN OAUZKAZU 8AGARDO, ARDO GAIN-GAINEKOAK 

ETA EDARI GUZTIETATIK

Blas de Lezo Katea, 6
Urrutizkl&a; 41 20 65 D O N O S T Í A

ETXEKO-ANDRE: IRAUN ARAZI ZURE 
ARROPEI ONORO JABOl ONEKIN:

jABON LAGARTO
Zure garblketa makinaz egiten ba'dezu 
ATOMIZADO LAGARTO —  ¡abóla e ra b llll betl 
Eskuz ba'zdblltz, LAGARTO —  jaboia bear dezu erosi

JABON LAGARTO, garfoiketarako jaboi bakarra 
Etxeko-andrearentzat neskam erik egokiena.

¡|ABON LAGARTO!
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I Z K I R I M I R I A K
TXOMIN “TAKETA”EEN EZKERRA .

Ja i illuntzi batean TxcMnin “Taketa”k burriikan egin zoan, bere la* 
Sunik onenarekin egin ere; bal ba, konfiantza geiago ere bai ta...

Jakiña, biaramonean an ziran iruzkiñak edo komentaríoak lantokian 
otordudo denbCM-an...

“Bai gizona, batak “mimimi” ta bestiak “momomo”, berotu (a asa- 
rreto gaittnk eta azkenian bumikia. Onton genbiltzala, ontan genbil* 
tzala, “kasuenzotz” !, joten jnat ezkeiraz okotzian... DA UTS!”...

“MUNDRU’TARREN ATERALDIAK.

Oraifiengo “mundraa”tar “mundrau”tar bat«k aonelaxe “erautsan” 
“esaten zuan)...

“Meriknek zainketako ta zainketako, “belosidadie** daukodala ta “be- 
losidadie” daukodala. Zer enki bie’juat (bear juat) nik “belosidadie” !...

ANKETAN BEINTZAT EZ ASKO!"...
EUSKAL M ITOLOJIA ...

Orai berriki ikasia det baserritar ja tor bategandik euskal mitolojia 
pnsketa polii aa...

“Egoalzeak mendebai aldetik ekarri omen zuan emaztea, baiña oni 
ei, omen zioten doterik eman.

Arrezkerokoak omen dira “Egoaize” jannaren umore txar guziak; 
bultzada, putzada, ate-dranbateko ta forrustadak, eta iñoiz baita ostots 
edo turmoi ta tximista...

Jakiña, orrenbesteraiñoko zakarkeriaz geroenean emaztea agertzen 
da odei zaparradetan negarrez, edo negar ixUla darilla, mendebai al
detik datorren “eultxamarra” (euri-xamarra edo euri-antxa), sirimiri edo 
lanbroa...

Orra zein joku darabilten “Elgoaize” jaunak eta “Mendebal” andreak. 
Geroenean adiskidetzen omen dira ta “Egt>aize’' jaunaren urrengo mu- 
rruskaldirarte”.

Aor ba dotore asko azalduta egoaizearen eta mendebalaren joka- 
bideak.

Gero esango dote baserritarrak motz xamarrak dirala inidimenez...

TXOMIN

ZALDI-JAUZKA

LE

RE LI TZA BA

0 £Z E 0 1

B A ZU DU AS

NAI RI DE
(17'"

GU

ZU TXI KOK
(20)

TE

Lenengotlk asi ta ajedrezeko zal* 
di-jauzkak egiñlk, ogeigarrenean 
amaituaz. Ramón y Cajal ospetsu- 
aren esakuna arkituko dezute.

AGERPENA

ivrvo A NOi^va 
••3ina va za ivn mo m s v  v z í  
■oiya 3ünz ‘nz3a o n v a  ixino-

LAUKOKER

ZEARRETARA
1: Azkenengoa.— 2: Bi aldiz, bi- 

rritan.— 3; Zure ta nerea.— 4; Ze- 
kale, alnegu.— 5: Zorabiatzeak, xar- 
mandurak.— 6: Arrat mota.— 7: (aa) 
Ziria, txotxa.— 8: Zebatu, mendu.— 
9: Zer?

GOITIK BERA 
1; Azkene.— 2: (aa) Alaitasun, 

atsegin.— 3: Aroa, garaia.—4: Amai- 
tze, bukaera.— 5: Axatze, axuka- 
tze.— 6: Zurekoi, zure burukeri.— 
7: (aa) Puska, kosko.— 8: Oarpen, 
gaztigu.— 9: Anitztasun atzizkia.

AZALPENA
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orrici m & n m osm ii
URTIETAN LAN 09ETAN OfTUA 

■ARnUAN BANAK EU8KAL»UNAK

HEf)NAN4. 4 O O N O t T t A

I P U t A
D O N  K A i i l L O

Egun batean, don Kamilo eskallera batera ¡gota 
zegoen, San Joseren irudiaren koroia argi-argitsu utzi 
naian; ta orra, gizon bat eta bi emakume sartu 
ziran elizan. Aietako bat, Peponeren emaztea zan. 
Burua itzulita galde egin zien etor-berriei zer nai 
zuten.

— Bada emen zerbait bataío-bearra duena, eran
tzun zuen gizonak. Eta emakume batak pardeia bat 
erakutsi zuen. aurtxo bat barruan zeukala.

— Nork egin du ori? galdetu zuen don Kamilok, 
eskalieratik jetxiaz.

— Nik, erantzun zuen Peponeren emazteak.
—Zure senarrarekin ala?
— Ez. zurekin! Ara bestea berriz! Zer usté duzu, 

zuk? ihardetsi zuen ark, asarre bizian.
— Ez dago asarretzeko zerik, erantzun zuen don 

Kamilok sakristiara ztjoala; zuen partidu orretan mai- 
tasun librea onartzen duzuela badakit, zerbait entzu- 
nik nago-eta. Aldare-aurretlk igaroaz, burua makurtu 
ta begi-keiñu bat egin zion Jesusi.

—Aditu al düzu? esan zion aopean, bere poza 
ezin gordertk, ziri ederra sartu d iet orain Jaínko- 
gabe petral oiei, bai orixel

— Ez esan asatakeriarlk, don Kamilo! erantzun zion 
Kristok suminduta. Jainkogabe izan balira ez zuten 
beren aurtxoa bataiatzera ekarriko. Reponen emaz
teak masailleko bat eman baiizu, merezi zenduena 
besterik ez zizun emango.

— Peponeren emazteak arpegian ikutu baldin ba- 
•nindu, nik iru oíek batean garrondotik eidu eta...

— Eta, zer? galdetu zuen Kristok, zorrotz.
— Ba... deus ez; esaera bat baizik ez zan. eran

tzun zuen don Kamilok presaka ta jeíkiaz.
— Kontuz ib illi, don Kamilo!
Gero, bear bezela jantzita bataioontzira urreratu 

zan.
— Ñola jarriko diogu izena? galdetu zion Pepone

ren emazteari.
— Lenin, Libero, Antonio, erantzun zuen onek.
— Orrela bada, joan zaitezte Rusiara, an bataiatu 

dezaten, ihardetsi zuen, geldi-geidi, don Kamilok on- 
tzia estaliaz. Talo-pala añako eskuak zituen apaizak, 
eta iru lagunak, tx in tik  atera gabe, irten ziran eliza- 
tik . Don Kamilo orduan sakristia aldetik izkutuan jo- 
aten saiatu zan, baiña Krlstoren bozak geraazi zuen.

— Don Kamilo, orain bai dollorkeri aundia egin 
duzula! Tira, lagun oiei otsegin eta bataiatu zaiezu 
umea.

—Jesús, erantzun zuen ark. etsi eziñik; gogoan 
artu bear duzu gero, bataio ez dala txantxetako gau
za; bataioa, gauza sakaratua dala; bataioa...

— Zer da ori don Kamilo? bataioa zer dan era
kutsi naiko al duzu? Neri. asmatu dudan onixeri? 
Berriz esaten dizut makur aundi-aundia egin duzula: 
irudi egizu umetxo ori bat-batean iitzen dala; Para- 
disuan sartzen ezpada, zure errua izango da orduan.

—Jauna, ez dazagun alperreko dramarik egin. Zer 
dala-ta il bear zuen umeak? Arrosaren antzekoa da, 
presko ta zuria...

—Ori etzaio ajóla, mar-mar egin zuen Kristok; 
tellaren bat buru gatñera erorí, edo gorputz ikarak 
usterik gutxienean arrapatu... hura batalatzea duzu 
eginbearra, don Kamilo.

— Eta onek, besoak altxaturik:
— Baiña Jauna, pentsa zazu pixka bat: ume ori 

infernura zijoala bageneki ziur-ziur. amor eman ge- 
nezake: baiñan, baliteke Paradisuan sartzea. naiz ta 
olako erremintaren semea Izan; eta orduan Jauna, 
ñola nal izango duzu nik olako oparia btall dezal- 
zudan? Lenln izeneko bat nai ta naiez zuregana bial- 
tzea alegia? Paradisuaren Izen ona daukat gogoan, 
nik...

— Paradisuaren izen ona nere egitekoa da, esan 
zuen Jesusek, garratz: gizaki onak izan ditezela, 
orra ni arduratzen nauena; ortaz kanpo, berdln da 
Lenin deitzea. naíz Bottone deitzea. Gelenez ere, 
auxe sartu bear zenion buruan jende orri, alegia, 
olako izen arraruak ume batí ipiñi ezkero, istilluak 
eta trabak sortu dakízkiola gero, aundi egiten da- 
nean.

e t a  B A T A IO A
— Ederki ba! erantzuen zuen don Kamilok. Nik 

beti errua. Alegiñak egingo d itu t ordea oker egiña 
zuzentzen. Itz oiek esan zituenekoxe, norbait sartu 
zan elizan. Pepone zan, umea besoetan zekan^a 
Atea morroilloz itx i zuen, eta:

— Enaiz emendik irtengo — esan zuen—  nere s«- 
mea bataiatua izango dan arte, nik aukeratutako ize- 
narekin.

— Orra jauna esan zuen aopean don Kamilok. 
Ikusten ze nolako Jendeklasea dan au? Zaude, bai. 
aiekiko asmo onez beterik, aiek ostikoka artuko zai- 
tuzte!

— Jarri zaitez aren lekuan; aren postura konpre- 
nitzen saiatu bear dugu, onartzen ezpadugu ere. Don 
Kamilok ordea burua astindu zuen, etsi-gaitz.

— Berriz ere d io t ojukatu zuen Peponekez naizela 
emendik mugituko arik eta nere semea bataiatuko 
duzun arte, nere gogora bataiatu ere. Eta aurtxo* 
alki batean utzirik, txamarra erantzi, alkandoram 
maukak jaso zituen eta don Kamilogana urbildu zan, 
bera jotzeko ítxura gaiztoan.

—Jesus! otoiztu zuen onek. zuri nagokizu! Bi- 
dezkoa ba-deritzazu edozein gizonek zure apaizetatik 
bat indarrez artzea, egin bedl zure naia; baiña ez 
arritu ta ez errenkuratu gero, baldin alako batean 
norbaitek txekor bat ekarri ta bataiatzera beartzen 
ba-nau! Bein amor eman. ezkero beti amor eman 
bear!

— Bai noski. Baiña zuk bitartean konpreni-azi bear 
zenloke...

— Eta bera mutur-joka asten ba-zait?
— Orduan ar itzazu muturrekoak, don Kamilo; bu- 

rutu ta sufritu ukaldiak, nik bezelaxe. Don Kamilok. 
Peponeri buruz.

— Ongl da. Pepone, esan zion; zure aurra bataia
tua irtengo da emendik; ez ordea, zorlgaiztoko izen 
oiekin. Ez iñola ere!

— Don Kamilo — kurrunka egin zuen Peponek— 
gogoratu geo sabela minberatua dúdala oraindik, ge- 
rrekoan eta mendlan l<> ninduen bala hura dala ka- 
usa; begira gero azpiko golperik eman, edo ta bes- 
tela alki bat artuko dut nik, eta...

— Egon fasal, Pepone, danak ganbara aldean sar- 
tuko dizkizut. Eta au esanaz zartako bat galanta zu- 
zendu zion belarrl ondora.

Bata glzakote mardula bazan, bestea ez zan ma- 
kala; besoak ere bumlzkoak zituzten, eta orrela din; 
bidanba elkar joka asi ziran bero bai bero, aidearí 
txinpartak ateratzen zizklotela. Ogeiren bat miñutu- 
tan gisa ontan, su ta gar eta ix lllk  aritu ondoren. 
ona don Kamiloren belarrletara eitzen dan boz bat. 
argl-argi onela esaten diona:

— Eup! Don Kamilo, emaiok maetraillean!
Aldareko Krlsto zan. Baita don Kamilok eman. 

eta Peponek lu r jo zuen, patata-zaku baten antzera 
Bertan beerà gelditu zan amar bat míñutuz: gef’’ 
je ik i, kokotza igurtzi, txamarra jantzí, lepo-zapl go
m aren  korapilloa txukundu, ta umetxoa jaso zuen. 
Don Kamilo zal zegokion ordurako, tente-potente. bfr 
talontzl-ondoan, arkaitza bezin trmea. Pepone urre
ratu zan astiro.

—Zein izen ja rriko diogu? apaizak galdetu.
— Kamilo, Libero, Antonio, esan zuen besteak. ortZ' 

-artean.
— Ori ez! Deitu dezagun Libero, Kamilo, Lenln 

Bal! Baita Lenln ere! Arako oiek. Kamilo bat alofl- 
menean dutela, ez dira bat ere kaltegarriak eta!

Gero, elízklzuna bukatuta, don Kamilo aldare«*- 
rre tlk  Igaro zanean, Kristok Irrl-parrez esan zion:

— Esan bearrik ezta don Kamflo, politika arazoetan 
ni balño malxu obea zerala...

— Balta muturreko-gauzetan ere, Jauna, erantzií» 
zuen, serio-serlo don Kamilok, kopetean zeukan txon 
aundi-aundi bat igurtzitzen zuen bitartean...

•Mondo piccolo. Don CamlUo*- 
Giovanni GuareschI.

R. BOZAS-URRUTIA. Itzulgilles.
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polit ika, bai
POLITIKA esan dut, ez politikakeria. Eta politika esatean, benetako 

erripintia, esan nai dut: erriko seme ta alaba bakoitza, gizatalde on
librean, giratasuna osora eramateko eniak berak eta bere ordex- 

eS'“  *’***' ö“*®“  Alako politika ez da Jolas bat, e* albo-
rtlu lelken kapritxo bat; alako politika naita nai-ez gizapersonak bix- 
yr fañean bear dun zama utziezíñezkoa dagru.

Bftdabill ontaz gure artean amaikatxo kezka. Gure kristau-taldeen 
artean. aleila. Eta Ierro auen bitartez ariitasun batzuk zabaldu nai 
dukict ptur. Zerg:atik? Kristau-taldeetatik politika uxatu egin bear 

diote batzuk. Errexegi ari dira izketa ortan, lasaiago egin oi da 
1*. aU pentsatoz. Baña egin dezagun ots: kristau-talde batek politika 
ffin bearra dauka: Begira:

II Kristau-alkargoaren 0ÑA&B1A badakigu zertan dagon. GIZA- 
lASl’N OSOA artu duan Jainko-Seme artan. Gizatasuna, gizon osoa. 
Orri begiratu bear dio kristau-taldeak. Ganzak, erakondeak eta mun- 
doari ezarritako katramalla guztiak onak dituzte, giza-persona ori oso- 
udío ba-dira. Ortarako ez ba-dira, jo gaiztotzat eta kaltegarritzat.

21 Kristau-alkargoa geranez, gure gidari dan Kristo gizon galduen 
billa etorri dala ez dugu ahaztuko. Zapalduenak, galdnen: Orregatik. 
kristau-alkargoa zapalduenen alde itzullko da, baña egirik eta zozen- 
tasnnlk iñoiz saldu gabe. Ortarako jusUzi osoz egingo dan legedi zuze> 
02 sortuerazteko, aspertzeke, borrokatuko da.

3i Kristau-alkargoa Jainkosemeen askatasuna bidetzat artu dun tal- 
dra izango da. Orregatik, egiazko askatasuna gizartean galdu c t  dedin, 
aleginak egiten ditu. Eta diktadurazko agintaritza bat luzarorako ez 
du inolaz ere ontzat artuko, ez gorrirlk, ez zuririk. Utzi gizonari gizon 
¡aten!, ots-egingo du itzez eta egitez.

4) Kristau-alkargoak ez du erria lider baten mendean multzotuta 
iknsi nai, ezta banakatasun eta bakoizkerian sakabanatuta ere. Kristok 
erakutsita, badaki batasuna bear dala errian. Baña batasun ori, alkar- 
-izketari eta danon arteko rdurkizunari eragíñaz lortu bear dala ere 
badaki. Buru bakarreko nagusitzari gorroto izango dio. Eta agintaritza 
nork eta noia eraman, mai aundi baten inguruan exeritako erri elduak 
enbaki bear duaia. esango du.

5) Kristau-alkargoa, Kristo Buru bakar baten gorputz bat dala ja- 
kiñik, guztion berdintasunaren eredu ta eskale izango da errian. Ba
koitzaren askatasuna ta nortasuna errespetataz, berdintasun ori lortzen 
aleginduko da: ez arrazak, ez klaseak, ez erlijioak deseindu bear ez 
doan berdintasuna, aiegia.

6) Kristau-alkargoak —Kristo .\rgiarengandik datorrelako— agiri- 
-tfiriko politika garbia maiteko du. Eta azpi-lana ta ixilpeko saldukeri 
ta tranpak gorroto izango ditu. Erriari dagodiion arazo guztien berri 
osoa jakiteko eskubidea ots-egingo du. Eta sekreto-zale dan agintaritza- 
rik rz du ontzat artuko.

7) Kristau-alkargoak badaki bere indarra Jainkoaren Itzarengandik 
datorrela. Eta, orregatik. ondo ibiltzen dan itz guztiari ere errespetu 
anndia izango dio. Ortik. erriaren itzarentzat eta alkar-izketa jatorra- 
Kntzat askatasun osoa naiko ta eskatuko du. Eta gizarteko itza lotu, 
ixilduerazi ta zigorkatzea, pekatu aunditzat salatuko du.

8) Kristau-alkargoak badaki, bere Buru Kristok erakutsita, gure 
(iurteko egitekoa ez dala iñor menderatzea, gizartearen serbitzua egi- 
(ea baizik. Betör indarra, bañan tamañan ta neurri justuetan bakarrik, 
firataldearen eskubideak galdu ez ditezen. Baña utikan indarra, indarra 
dalako, iñoren eskubide sakratuak kentzeko ta deseintzeko danean!

9l Kristau-alkargoak badaki —jakin bear du— mundu guztiko gi- 
adia anaitzat artu bear duala. Orregatik ez da bere barruan sarti'ta, 
bfre buruari ta aberriari bakarrik begira egongo. Eta inguruko an'aza, 
erri ta gizataldeekin bear diran alkartasun on guztiak egiten erak j- 
tsiko dio bere jendeari ta erriari.

.Alako politika baten alde egin dezagun lan. Zar ta gazt«, erriaren 
«fi*ko ona lendabiziko elburutzat arturik eta batak l>esteari eskua 
emanaz.

i' Goiz-argi”tik jasoa)
.4ita Agirretxek

Ez Merkenak \

Bai Onenakl
Janari bldez izaten dira 
ganadu on. indartsuak,
Eta nora Jo jakin b*ar du 
baserritar burutsuak, 
Berebiziko aragí pillak; 
gañera esne putzuak,
Oiek guziak berekin ditu 
Fanderia’ko pentsuak.

F A N D E R I A
E R R E N I E R I }

ä t X sc E  o p m s
JATONTZÍ TA MAI - TRESNAK

Victor Pradera, 2 
Urrutlzkíña: 425700 D O N O S T I

Paiiiasoaren IVIeza eta Teolojia

Titiriteroak gaur gure erriarì... Komedianteak gure 
enpararìtzan. Par eragìlle, paleso bat neri Teolojla 
erakutsi naiaz. Paillasoa teologo? Buru bapoa dauka; 
ez ordea zerrautsez betea. Ez da norria! bere pen- 
tsaeretan. Bere barruko bizitza aberatsenetakoa ìru- 
ditu zait.

PALLASUAK.— Mezatara? Askotan joan o i naiz. Ez 
beti. Izan ere gure Mezak negar-gurea sortzen didate.

— Negar guria? Zergatik baiña?
PA.—lgandea. Meza, festa eguna da. Kristoren piz- 

tuera berritzen degun egun alala. Festa Itxurarik ez 
dut ikusten gure Meza-Batzarretan. Denak arpegi illu- 
nez. soldadu bat Koronel baten aurrean bezela. Beti 
gauza bera ikusten, gauza berdiñak entzuten. Kristo  
piztu daiako, pozez zoratzen daudenen Batzarra bal- 
ño, aspertutakoen Batzarra dìrudi gaur eguneko gure 
Mezak.

—Sakon-sakona, barru barrukoa izan diteke alaita- 
sun ori.

PA.-Barru-barrukoa, sakon sakona eta kampore 
leertu ez? Pailiaso tris te  bat nai ni; badakit par- 
-eragiñazten. Nere esanekin aigaraz agertzen dute 
beren poza jendeek. Lotsarik gabe. Irr i eta par egl- 
ñaz, elkar alaitzen dute. Zergatik ez beste orrenbeste 
Kristau Batzarretan? Zergatik ez agertu bakoitzak be
re zoriona Mezatan?

~ A ln  dituzu gauza serioak Meza eta Elizako gau- 
zak.

PA.— Ta umore ona. Irriparra, algara, deadar otsa, 
txaloak. Ez ote dira benetan gauza serioak? Serlota- 
suna zer da? ure aldaretako santuen arpegi illuna 
eukitzea? Beren egilleak bezln zozoak dira gaur egu
neko Mezak. Nork eratu dituzte guzientzat Meza ber- 
diña- '  Fraiiie eta apaiz jakintsuek noski. Gelenetan 
bure- jantzitako gizonek. gai sakonetan murgllduta- 
koei: Irakasie ospetsuek. beren gaiak serioski eta 
arpegi illunez aintzakotzat artzen dituztenek... Asko
tan ordea, psikolo jl aldetik. glzona bear ain bat eza
gutzen ez dutenek.

— Glzon jakintsuek Izan ezik, Nork eratu bear ditu  
kristau Mezak?

PA.—Oiek bakarrik ez beintzat... Beren mezak izan 
bitez beren kidekoentzat... Era ortara Jainkoaz al- 
kartzen badira, orain arte bezela jarra i bezate. Nik 
ordea. Kristo piztutakoarekin, ezìn dut poztu blotza 
orrelako mezatan. Jaungolkoaren ille tak egiten ari ge- 
rala Iruditzen zait.

—Zaude is illik , gizona: Irudimen bizlkoa zera orra- 
tio  era orretara gauzak ikusteko.

PA.—Aln lustu ere Pailiaso batek sobera duen 
irudimena falta azie gaur eguneko Meak eratzen di-

tuzten oiei. Festa, ¡ai eguna, senti nai dut nik Me
zatan. Kolorea, irudimena, parra, algarak, dira gaur 
egunean poza eta zorlontasuna adierazteko. Zergatik 
ez o ri bera Mezatan?

—Paillesuek eratu bear ote dituzte emendlk au
rrerako Mezak...?

PA.— Zergatik ez guk. geureak eratu...? Orain ar- 
tekoak, nai duten guzientzat. errespetatzen ditut. Gaur 
egunean, askori ez diote deus adierazten gaurko Me
zak. Eleizak ustutzen ari dira. Paillasuak eratutako 
Mezatara, bear bada, zuk uste baiño geiago letorke... 
Irriparra eta aigaraz ez ote dut posible Kristo sentl- 
tzea, bere mezua (mensajea) jasotzea, eta bizitzako 
konpromisoak artzea? Kristau zorook, kristau palila- 
sook, bizitzako ez bear eta naigabeak barrezka era
man nai dìtugunok, Zergatik ez dugu eskubide, gure 
Batzarrak gure erara egiñik, gure Kristo gure bar- 
neetan sentitzeko?

— Egia esateko, ez dakit zer erantzun.
PA.— Begira. Fede aundiko paillasoa naiz ni; ziur 

naiz Kristoren erlijioa ez dala llko; baiña aldaketa 
aundiak egin bearrean dago. Gaurko erara fedea eta 
aiaitasuna alkartu bearren gera. A si gaitezen Meza 
Santutik.

—BIRAO aunditzat joko dituzte gaur eguneak kris
tau askok orrelako Mezak.

PA.— Zergatik? Kristo ez ote da glzon? Gizonarl 
dagozkio par eta esperantza. Parre eragiten ez da- 
kien Elelza Glzonaren esperantza sortzen ez daklan 
Eliza da eta denboraz esperantzaz ustuko den Eliza.

— Orain arte Elizak ez du orrela ¡okatu ia ...
PA.— Ez noski; Agintaritza aundi, aalmen eta indar 

biziko Estadu baten antzeko ezagutu baitegu gure 
Eliza. Orrelako Eilzak, serioski eta latz artu bear ara- 
zoak. Orrelako Ellzan ezlñ umorerik izan. Guk nai 
degun Eleizak ordea beartsua, pailiaso bat bezln apaia, 
erriko i eta zerbitzarla izan bear du. Orrelako Ellzan 
errazki sartuko dituku umore, irripar eta algara. Eta 
bizitzako gurutzea. Kristorekin eta irripar eta alga- 
rarekin bat egiñik, erraxago eraman aal Izango dugu.

Ona emen Pailiaso baten Teologia. Orrelako Teo- 
iogiarik eziñ diteke sor Gotzaitegl eta tra ille  etxeetan. 
Baiña... Pailiaso onen esanak ez ote Teolojla? Pai
iiasoaren esanok aserre ote Ebanjello eta Pastoraiaz?

Pailiaso buru-aundi alena. Naaste-borraste ederra 
utzi didak nere baitan. Ez duk irriparrik  leererazi nere 
ezoaiñetan; ainbat gutiago algararik. Gorputz Illa be- 
zin serio utzi nauk.

Arostegitar Jokin

t C B i B E
ETXABE’REN 

M ueble • Etxea

Fuero'en Enparantza

U rrutizkiñak: 84 10 78 
84 11 24

Z A R A U T Z

SA/? ETA JATETXEA

Norberaren aukeran Jana.—^Txuleta erreek, ozln obaak

Avda. G ral, M ola UrrutJzkiña: M 1 9  31
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‘Aranzadi’ko perretxikuza- 
leen erakusketa eta lanak

«Aranzadi» taldeko perretxikuza- 
leak.

Urriaren 3-an egin zuen Donos- 
tiako San Teimoko arkupean, era
kusketa ederra.

Mahal aundietan, txukun asko 
jarriak ba ziran lareun bat perre- 
txiku bota.

Lan Ikusgarria, banan banan az- 
tertu, ezagutu, izena eman eta 
sailkatzea. Perretxikuzale auen la
nak ezagutzea merezi dualakoan jo 
dugu taldeen buru dan Joxe Migel 
Larrañagarengana.

— Zer dala ta , erakusketa eder 
au?

UOIZ

— Urterò bezala, egun auetan os- 
patzen ditugu Nazio-arteko Mikolo- 
Jl-Egunak. Ain zuzen, Urriaren iru 
lehen egunetan. Gaur, azken egu- 
nez, erakusketa au prestatu dugu.

— Erakusketaz kanpo zer gehiago 
egln duzue?

— Orain dala lau urte egin ohi 
dugunez, iru egun auetan itzaldiak 
antolatzen ditugu: Itzaldl bat, erra- 
za. perretxikuen berri ezer ez ja- 
kin eta zerbait ikasteko prest dau- 
denentzat. Bigarren itzaldia zer edo 
zer ikasiak direnentzat. Eta nahi 
duen jende guzientzat egiten dugu, 
gaiñera, ib illera luze samarra, pe- 
rretxiku bilia. Aurten Uitzi aldera 
joanak gera eta andik ekarrltako 
perretxiku asko dago gaurko era- 
kusketan.

— Zenbat perretxiku mota izm igo 
ote d ira  mahai-gain auetan?

— Irureun eta irurogeitik gora. 
Asko bildu da aurten.

— Gu galdu ere egingo giñake 
ainbeste «russula», «mochella» eta 
abar artean. Zer jakin tsu  ta lde edo 
zerate emen aritzen zeratenak?

— Dakizun bezala «Aranzadi» el- 
karteko talde bat da perretxiku za- 
leona. Emen zaletasun ori besterik 
etzaio eskatzen etorri nahi duana- 
ri. Eta ala biltzen gera batzuen 
batzuk zerbait ikasi eta nal due- 
nari erakusteko.

— Zer (an egiten (Ktuzue urtean 
zear?

— Orain lau urte bildu giñan, ba- 
koitza bere aldetik genbiltzen pe
rretxikuzale batzuk. Lehenbizl irti 
lagun giñan eta gero bostera iri- 
tx l eta orain amar, amabi bat ge
ra. Gure lehenbiziko (ana edo egin- 
nahia, Euskal Erriko perretxikuen 
zerrenda edo katalogoa egitea. Au 
da, Euskal Errian zer perretxiku 
mota azaitzen diran aztertu eta 
adieraztea. Au (an aundia da, urte 
asko eskatzen dituena.

— O rain a rte  zenbat mota b illa tu  
cfituzute?

—Jaso, miilaren bat bai. Jaso, 
aztertu eta zerrendatuak, bere izen 
eta abizenekin. Bakoitzari bere fi- 
txa egiñak.

— Fitxa orretan zer jartzen du
zue?

—Aztertzen dizkiogu perretxiku 
bakoitzari berezitasun aundi eta 
txikiak, au da, makroskopi eta mi- 
kroskopi eratakoak: Nolakoa dan 
formaz, ankatik txapelera. azala, 
txapel-azplko ostoak. zer kolore, 
nolako anka (luzia, motza, gogo- 
rra, biguña, borobilla. mutur-zorro- 
tza), esporak zer kolore, zer for
ma, zer zatiketa, zistirloak, kuti- 
kula. Eta ola erabakitzen da ziur 
zer perretxiku-mota dan.

— Eta ikasketa auen bidez zer 
lo rtu  nahi duzue?

— Euskal Errian baso asko ari da 
gaitzen. Behar bada, perretxikuak 
ere gaitzen joango dira. Guk nahi 
gendukena da gure atzetik datoz- 
tenak edo etorriko direnak jakin 
dezatela zer perretxiku-aberastasun 
izan dan Euskal Errian.

__Età basoan izaten diran perre
txikuak bakarrik b litzen al dituzue?

— Ez perretxikuak izaten dirá lu
rra dagoen edozein lekutan. ba- 
sorik ez bada ere izaten dirá leku 
askotan: zelaietan, arboletan ber
tan, landaretan. Gure lana ikastea 
da eta edozein motakoei garran- 
tzia ematen diogu. Esate baterako. 
legamla eta peniziina berak ere 
perretxikuak dirá. Egia da guk bai 
biltzeko, bai jateko, bai txarrak di
rela adierazteko jasotzen ditugun 
perretxiko gehlnak basoetan eta 
zelaietan azten dirala. «Goi-mailla- 
ko perretxikuak» deritzanak.

— Ñola sortu  zan «Aranzadi» ba
rruan ta lde au?

— Esan bezala, orain lau urte b il
du giñan lehenbizikoak. Baiñan ez 
giñan ain lehengo: izan ere, Te- 
lesforo de Aranzadi berak, 1897- 
-garren urtean idatzi zuen «Euska- 
lerriko Perretxikuak» liburua. Ber
tan eun bat perretxikuren izen-abi- 
zenak eta aurkibideak ematen zi- 
tuen. Esan diteke garai artako la
nik aundienetakoa izan zana, pe- 
rretxiku-artoan. Aranzadi jaunarena.

— Eta zer beste e rritan  d ira  gai 
au ikasi zale?

— Perretxikutan orain arte gehie- 
na ikasi dutenak Erdiko Europa- 
rrok dira; Alemania. Frantzia, Bel- 
jikakoek. Or jakintsu asko dago 
eta liburuak ere bal: Romagnesi, 
Kühner, Bourdot... Baiña gu asi gi
ñan batez ere Aranzadiren liburu- 
tík. Aranzadi bera Barzelonako Uni- 
bersldadeko maíxu izan zan, perre- 
txiku-gaian. Aren liburuaren pare- 
korik ez da oraindtk Españi osoan 
azaldu. Gure elkarteak aren lanari 
jarrai nahi lioke. Euskal Erriko pe-

rretxiku guztien zerrenda osatu 
nahi dugu.

— Erakusketa onek beste zerbait 
ere nahi zenduketda adierazten
du ...

— Bai bigarren gauza da erriari 
perretxiku onak bakarrik artzen era- 
kustea. Ortarako aztertzen ditugu 
alde ortatik ere eta gero ahal du
gun neurri txikian, zabalkunderen 
bat egin nahi genduke.

— Euskal Errian perretxiku asko 
biltzen al da?

— Bai. Batzutan pentsatzen dugu 
gehiegi blitzen dala, esan nahi dut. 
txarrak ere biltzen direla. Orren- 
gatik, urterò ospatzen ditugun egun 
auetan. itzaidietan esaten dugu 
ñola bildu, ñola ezagutu eta jen- 
deari kontuz ibiitzen erakutsi. Zien- 
tzia aldetik egiten dugun lanak 
beste onetara ere buitzatzen gaitu.

— Lan-leku egokirík eta d iru  la- 
guntzarik izaten al duzue?

— Lan-lekua. San Telmoko gela- 
ren batzutan. Eta diru aldetik, zori 
txarrez. gaizki. Egun auek eratzeko 
Aurrezki Kutxa Munizipalak lagun- 
du digu baiñon gaiñontzekoan na- 
hiko lan ibiitzen dugu zerbait egi
teko. liburuak erosteko, mlkrosko- 
pio-azterketak egiteko, laboratorio 
lanetarako. Erakunde ofizialak ez 
dute serioski artzen jakintza-arloa. 
Eta ain da aberatsa Euskal Erria 
naturaleza aldetik...

— Ez al duzute le laketarík, sari- 
keta rik agiten?

— Guk ez. Gu joaten gera, dei 
egiten digutenean, beste errietan 
egiten diran txapeiketetara: Tolo
sa, Leitza, Galdakano, Gasteiz. Bai
ñan gure lana ez da ori. Guk ikas- 
teagatik egiten dugu, ez sari bat 
izateagatik. Gaiñera, guk. edozeiñek 
billatutako perretxikuak danon ar
tean aztertzen eta zerrendatzen di
tugu, talde-Iana egiten dugu emen. 
Eta sarí-kontuan sartuz gero. beste 
giro batetan arkitzen da bakoitza- 
ren lana. Gurea gerorako lana da. 
geldituko dan lana. Eta bukaerik 
ez duan lana, jakintza-arloan ez bai- 
tago azken-mugarik. Eta beste alde 
batetik, edozein adtñeko pertsonen- 
tzat egokia daña. Ñor ez diteke 
perretxiko billa joan? Gu emen 
ezaten gera astelen illunabarretan, 
igandean bildutakoekin ian egiten. 
«Aranzadi>tik dei egiten diegu na
hi dueng guztoei. Ateak zabalik 
daude. Eta a zer nolako poza ar
tzen dan, llburuetan eta ikasi de- 
zun zerbait mendtra joan eta an 
arkitzen danean!

— Ikasi duen tendearen poza...

—Ala da. C^era datoztenek. 
emen izango ditue liburu batzuk, 
lehen, bigarren edo irugarren mai- 
llakoak. A r dezazkete eta jardun.

— Eskerrfkasko, Joxe Miguel. Zo- 
rionak zuen lanagatik.

Erríalde

Gibel-urdiña (Russula vesca)

Karraspina (Morchella costata)

Lanperna Orixa (Amanita gemmata)

Helvella crispa

Esnato (Lactarìus volem us)
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